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1. BOBE]

OBoj [IpupauHuk uMa 3a LieJ1 1a 00e30eau ge-
TaJIHU HACOKM 32 MHBECTUTOPHTE BO MPOLECOT
Ha pa3Boj U CIIPOBe/IyBare Ha MPOEKTH 3a 00-
HOBJIUBH M3BOPM Ha €Hepruja, MIOKOHKPETHO
(hOTOHAMOHCKH efleKTpaHu. [IpupauHnKoT He
NPeTCTaByBa UCLPIEH, JeTaleH U JTaOMHCKH
nperJiesl. 3a mojieTaHu MHGOPMALMK OCBPHETE
ce Ha pe/IeBaHTHOTO 3aKOHO/IaBCTBO U Perysa-
TOPHUTE aKTH KOMUIITO Ce HaBeJeHW Ha KPajoT
Ha 0BOj [IpupavHuK.

[IprpayHMKOT e CTPYKTYPHPAH BO TPH JieIa.

Bo npBHOT Jie1 e maieH Imperie] Ha MpUMeH-
JIMBUTE MOBJIACTEHM TapH(U 3a CUTE IPOEKTH 3a
0OHOBJIMBY U3BOPH Ha eHEPrHja, BRIYUyBajKu I'i
1 MoBNIacTeHuTe Tapu(u 3a (POoTOHAMOHCKHUTE
eJIeKTPaHH.

Bo BTOpUOT fien e fajieH jieTajneH aujarpam
Ha TOCTAIKUTE 3a U3rpajidoa u IMoTpedHaTa Jio-
KyMeHTal[uja.

Bo TpeTHoT e e najieH feTalieH nperies Ha
peJieBaHTHUTE MPOLeypH 1 Oaparba 3a U3rpaj-
0a, myiITame Bo yroTpeda u QYHKIMOHUPAbe
Ha (OTOHAMOHCKY eleKTpaHU. UHTaTeIo0T ro
yIaTyBaMe IOCTOjaHO Jia I'0 KOHCY/ITHPA 0BOj
Jiel U JIeTaJTHAOT Jijarpam, KOjIITo e JjajieH BO
BTOPHOT JIel.

Ha KpajoT o mpupayHUKOT € JjajieH CIIUCOK
Ha HaJiJIe)KHUTE OPraHd CO HUBHUTE afipecu U
TIOJIATOIIM 3a KOHTAKT, KaKo ¥ CIHCOK Ha CHUTe
peJieBaHTHY 3aKOHU U IPYTH PEryIaTOPHU aKTH.
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HAIIOMEHA:

Ogoj [IpupauHuK faBa rmperye Ha LeJIOKYITHUOT
Tpoliec U MOCTANKK 3a pa3Boj U U3rpazida Ha
(boTOHAIOHCKA eJIeKTPaHa, OUJI0 KaKo TIOB/IaCTeH
TIPOM3BOJIUTET WJTN KAaKO He3aBUCeH IPOU3BOIUTETT
KOj ITPOJjaBa eJIeKTPHYHA eHePriija Ha OTBOPEHNOT
na3ap. Cemak, Bo MO/IMMe J1a UMaTe MpejiBu feKa
Oaparbara 3a CTEKHYBakbe CO CTaTyC Ha OB/IACTeH
npousBoguren (4.6 u 4.12) u noTnUIIYBabe Ha
TOTOBOD 3a OTKYI Ha eJleKTpPUUHA eHepruja co
OTIepaTopoT Ha [1a3apoT Ha eJIeKTPUUHA eHeprija
(4.13) Hema f1a ce mpUMeHYBa Ha He3aBKICHH ITPOU3-
BOJIUTETIM KOM MIPO/IaBaaT eJIeKTpUIHA eHeprija
Ha OTBOPEHHOT T1a3ap.
Ogoj [IpupauyHuK He ce 0CBPHYBa Ha ITpalliaba
TMIOBP3aHH CO:
- OCHOBambe Ha KOMITAaHHU]a UK OCHOBae Ha
CTPaHCKU MOIPYKHUIIY 3eMjaTa KOPUCHUK
Ha MTPOEKTOT U HUBHOTO PaboTehe;
- JnoOuBame Ha 0JI00peHHe 3a rpajierbe,
- Jo0MBatbe Ha JIMLIEHIIH 3a CTPYYEH Kajlap U
JIpyTH pabOTHY U COIUjaJTHH JI03BOJIH,
- COTICTBEHOCT Ha 3eMjHILITe, eKCIPOIIPHUjaliyja
U JIPYTY MMOTHMU paBa,
- OJJaHOUYBabe,
- IlpaBunHuK 3a ipKaBHa MOMOII, 1 CII.
Cenak, UMajTe mpejBUJ JleKa OBa Ce BaKHU
Tpaliama KoM CeKoj MHBECTOP Tpeba BHUMATEITHO
7la TM aHaJM3upa Kora Mo/ir0TBYBa MPOEKT 3a
(hoTOHATIOHCKA eTeKTpaHa.

OBoj [IprpauHyK e HaMeHeT [la CIY/KH KaKo aTlaTKa 3a HH(OPMUPathe i OpUeHTallija Ha JHITe
MHBECTUTOPHU BO (hOTOHATIOHCKH efieKTpaHH. Cerlak, Hallla IIPeriopaKka e HHBeCTHTOPUTE AUPEKTHO
7la KOHTAKTHPaarT 1 [a T KOHCYITHpAaT Ha/JIeKHITe OpraHu mpef fia mpe3eMaT KaKBK O1I0
o(uijaHY aKTUBHOCTH 3a Pa3Boj ¥ M3rpaf0a Ha (hOTOHAIIOHCKY eJIEKTPAHK 1 Ja TH UMaaT
Tpe/IBH]I IPUMEH/TMBUTE 3aKOHOJJABHY 1 PEryIaTOPHU aKTH.
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2. TIPETJIE HA TIPUMEH/IUBUTE I1OBJIACTEHU
TAPU®U 3A ®OTOHAIIOHCKU EJIEKTPAHN

IToBnacTenara Tapuda 3a elleKTpUUHA eHeprija
KOja ja IpoM3Be/yBaat U IpojjaBaaT (hOTOHAIIOH-
CKUTe eJIeKTPaHHU (KOM ce CTeKHaJie CO CTaTyc
Ha TIOBJIACTeH IPOU3BOJMTEN) Ce VTBPAEHH BO
Ypenbarta 3a moacTeHy Tapugu 3a eIeKTPHYHA
enepruja (Cy0eH BecHuk 6p. 56/2013) u e Kako
IITO CJIe[yBa:

ofifieIeH 00HOB/MHUB 13B0D Ha eHepritja (CykbeH
BeCHHK 0p. 56/2013 1 10/2014).

OgBoj [IpupauHuK faBa Iperyies Ha Iieso-
KYITHUOT TIPOIIeC M TIOCTAaIlKK 3a Pa3Boj U M3-
rpagba Ha (DOTOHANOHCKA ejIeKTpaHa, OuIIo
KaKo TIOB/IACTeH TPOM3BOJUTENl WM KaKo He-
3aBHCEH MTPOM3BOJIUTET KOj ITPOJiaBa eleKTPHy-

HHcTanmipaHa MOKHOCT Ha (DOTOHAIIOHCKATA e/IeKTpaHa 0-50kW 50 kW -1 MW

KBoTa (BKyITHa MHCTA/IMPaHA MOKHOCT 3a KOjallITO Ce MPUMeHYBa 4 MW 14 MW
roBylacTeHaTa Tapuda)

IoBnacrena Tapuda (€¢/kWh) 16,00 12,00

IToBnactenuTe Tapudu ce MPUMEHIMBY Ha
HOBO u3rpajieHuTe (hOTOHAIIOHCKY eJIeKTPaHK
€O MaKCHMaJTHa MHCTaIMpaHa MokHocT 1o 1 MW
KOMIITO Ce CTeKHaJle CO CTAaTyC Ha IIOBJIacTeH
npousBouTeN. [loBracTeHHOT POU3BOAUTEN
¥IMa [TPaBo Jia ' KOPMCTH IOBJIaCTeHUTe Tapuhu
BO nepuop of 15 roguHu.

BkymHaTa KBoTa Ha ()OTOHAMOHCKHU e/IeKTPaHu
KOM MOJKAT Jja KOPUCTAT MOBIACTeHN Tapuu e
yTBpieHa Bo OyTyKaTa 3a BKYITHaTa MHCTaIMpaHa
MOKHOCT Ha MOBJIACTEHHUTe MPOM3BOAUTEM Ha
eJIeKTPUYHA eHepruja Ipou3Be/ieHa 0] CeKoj

Ha eHepruja Ha OTBOpeHHOT ma3ap. Cemak, BO
MOJTHME Jla MMaTe TpeJIBH]L /ieKa bapamaTa 3a
CTEKHYBamWe CO CTAaTyC Ha IOBJIACTEH MPOMU3BO-
muren (4.6 v 4.12) v HOTIMIIYBAbE HA JIOTOBOD 3a
OTKYVII Ha eJIeKTPUYHA eHepruja co OrepaTopoT
Ha Ma3apoT Ha eJleKTprYHa eHepruja (4.13) Hema
Jla ce MPUMEHYBa Ha HE3aBUCHU MTPOM3BO/IHTE-
T KOM TTPOJlaBaat eleKTpMUHa eHepruja Ha oT-
BOPEeHMOT Ma3ap. Hain coBeT e uHBeCTUTOPUTE
7la ja MCTpaXKaT MOKHOCTA M U3BOJTUBOCTA 3a
Npojiask0a Ha eJIeKTpHYHATa eHepruja Ha OTBO-
peH masap 3a mpoQur.
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4. TIPETJIEJ HAYEKOPUTE, IIOCTAIIKUTE

N JOKYMEHTUTE

4.1. OCHOBHH ITPE/TYCJ/IOBU:
OCHOBAILE HA KOMIIAHUJA

[Ipou3BoziCcTBO Ha efleKTPUYUHA eHepruja MoKaT
T1a BPILAT IOMAIIHK ¥ CTPAHCKH JIUIIA BP3 OCHOBA
Ha JIMLeHLa M3/afieHa off cTpaHa Ha PerymaTop-
HaTa KOMKCHja 3a eHepreTruKa. 3a jla ce CTeKHaT
CO JIMIIEHIIA 3a MTPOU3BOJICTBO HA eJIeKTPUYHA
eHepruja, CTpaHCKUTe JIKIia Tpeda 1a 0CHOBaaT
TIO/IPY/KHMLIA PETUCTPHMpPaHa BO TPrOBCKHUOT PETHy-
crap 1rro ro Bogu LlenTpanuuor perucrap (3axoH
3a eHepzeutiuka, ueH 5). OBa baparbe ce ITpoBepyBa
€O VBT BO M3BOZIOT off LleHTpanHuoT perucrap.

IIpou3BOICTBOTO Ha eJIEKTPUYHA eHepruja
He MOjKe Jla 3aIl0uHe Ipe] JoOMBAmBeTO Ha Co-
OfIBeTHATa JIUIIeHIa. JInieHI[aTa 32 eHepreTCKu
JIeJHOCTH Cce M37jaBa 3a [eproj, off TPH [0 35 TOUHK
BO 3aBHCHOCT Of] BU/IOT Ha eHepreTcKaTa IejHOCT,
BUJIOT 4 00eMOT Ha 00BpCKaTa 3a 00e30e/1yBame
Ha jaBHA YC/IyTa BO BPILIEIETO Ha eHepreTcKaTa
ZejHOCT, 00eMOT Ha CpeICTBaTa MOTPeOHHM 3a U3Bp-
IyBake Ha eHePreTcKara IejHOCT, BDeMETPAeHheTo
Ha [TPaBOTO 3a KOPUCTeHe/KOHLIECHjaTa Ha COOJI-
BETHHOT eHePreTCKU Pecypc, KaKo M KOHKPeTHH
Oaparba Ha BPIIMTEJIOT Ha eHepreTcKaTa IejHOCT.
BoobuuaeHoTO BpeMeTpaethe Ha JIMIeHIaTa 3a
MIPOM3BOJICTBOTO Ha eJIeKTPUUHA eHepruja mu3-
HecyBa 35 roguHu. Ha ucTo nuie Moxke Jja My ce
U37azaT MoBeKe JIMLEHIIN 3a BPIIEHke Ha eHep-
TeTCKY JIeJHOCTH (3aKoH 3a eHepzeluuKa, ujeH 37).

(DoToHAIIOHCKA eJIeKTpaHa Co BKYITHA MHCTa-
JIpaHa MOKHOCT 3a IPOM3BO/ICTBO Ha eJIeKTPHYHA
eHepruja momara unm egHaksa Ha 10 MW mosxe
7a ce U3rpajiu be3 ,,0BNACTYBatbe 3a H3rpagba Ha
HOBH 00jeKTH 3a IPOM3BOJICTBO Ha e/IeKTpHUHa
eHepruja“ Koe ro u3gana BnajaTa Ha mpegiior
Ha MMHHCTEPCTBOTO 3a eKOHOMHja. (3akKoH 3a
eHepzeltiuka, uneH 49)

4.2. KOPUCTEIbE HA
SEMJUIITE

JloKoJIKy 3eMjulIIHAaTa Hapiiesia(-1i) Ha Koja MHBeC-
TUTOPOT MMa HaMepa Jia Tpaju OTOHAMOHCKA
efleKTpaHa e KnacuduiupaHa Kako 3eMjofen-
CKo 3eMmjuiiTe (06pabOTINBO 3eMjHIITe, IIYMH,
TaCHINTA WIN CJIMYHO), UHBECTUTOPOT MO3KE Jia
mocTtaBu Oaparbe 10 MUHHCTEPCTBOTO 3a TPaHC-
HOPT U BpCKY W 10 OMIITHHATA, BO 3aBUCHOCT
of1 ci1y4ajor, Ja mobapa of, MUHMCTEPCTBOTO 3a
3eMjojIeJICTBO, IYMApCTBO U BOIOCTOIIAHCTBO
7la M3BPIIY TpajHa MMpeHaMeHa Ha COOfIBETHOTO
3eMjo/Ie/ICKO 3eMjUIITe BO TPajIe;KHO 3eMjUIlTe
(3akon 3a 3emjogencko semjuuiitie, uner 49). Bpe-
MeTpaemeTo Ha 0Baa MOCTalKa 3aBUCH Off CJI0-
’KeHOCTa Ha MOJI'OTOBKATA U Pa3ryielyBambeTo
Ha IIPOeKTHaTa JoKyMeHTaluja. TpomonuTe 3a
00e30eyBare Ha IIPOEKTHA JIOKYMEHTal1ja T}
CHOCH WHBECTUTOPOT.

OcBeH aKko 3eMjUIIHATA Mapiiesia(-) Ha Koja
MHBECTUTOPOT MM HaMepa Jia u3rpaau (hoToHa-
TIOHCKa eJIeKTpaHa He e BO IPUBATHA COTICTBEHOCT,
MHBECTUTOPOT TPeda Jla ro KyIM 3eMjULITeTo, /i
TIOTIIHIIE ZIOTOBOP 3a JIOJITOTpaeH 3aKyI co Bra-
JlaTa WM J1a [o0Ke KOHI[ecHja 3a KOPICTehe Ha
3eMjUIITe (3aKOH 30 ZpagexHo 3emjuuiitie, U1eHOBU
13 - 40). TlocTamkuTe 3a OTyI'YBabe, laBatbe o
TONrOTPaeH 3aKyIl U KOHIeCcHja Ha IPajieskHO
3eMjHIITe BO [ApKaBHA COIICTBEHOCT Ce BPIUIU
€O jaBHO HA/IJlaBame, IITO HOCU PU3UK [la He
ce mobeIu Ha Ha/laBalbeTo 3a KOHKPEeTHATa
3eMjHIIIHAa TTapIiesa.

JloKOTIKY 3eMjHILHATA TTapliesia e BO IIPHBaTHa
COTICTBEHOCT, UHBECTUTOPOT U COTICTBEHUKOT Ha
3eMjUIITETO MOKAT 3aeJ[HO Jla Ce I0roBOpaT 3a
OTYI'YBambeTO, IOJITOTPAjHUOT 3aKYIT MK TIPABOTO
Ha KOPHUCTEHe Ha 3eMjUIITeTO.



4.3. CTY[IUJA 3A OLEHKA
HA B/INJAHUETO BP3
JKUBOTHATA CPE/IMHA

Be mMonmuMe fa umare mpeiBuz eka (hoToHa-
TIOHCKUTE eJIeKTPaHu MOJIe}kaT Ha Oapamara
3a II0JITOTOBKA U TIojjHecyBame Ha CTynuja 3a
OIleHKa Ha B/IjaHKeTo BP3 JKUBOTHATA CpejIiHa.
OrryKa, (DOTOHAIIOHCKHU eJIEKTpaHu He MOKe Jia
ce TpajiaT WK Jia OYHAT CO paboTa Ipes Aa
ce mobue mMo3UTUBHO pelierne 3a CTyaujaTa 3a
OIleHKa Ha B/IMjaHKEeTO BP3 JKUBOTHATA CpeIMHa
BO COTJIACHOCT CO 3aKOHOT 3a KMBOTHA CPeJIiHa.

CrynujaTa 3a olleHKa Ha B/IMjaHUeTO BP3 JKU-
BOTHATa Cpe/iuHa Tpeba Ja COPIKI:

- OmMc Ha TPOEKTOT 3a€JJHO CO MH(POPMAIUK
3a JIOKallijaTa, KapakTepoT ¥ rojieMUHaTa
Ha MPOEKTOT U Ha ToTpeOHaTa 3eMjuIIHa
TIOBPIIVHA;

- Omnuc Ha KMBOTHATA CpeJIiHA ¥ Hej3MHaTa
JTIOKaIuja;

- Omwc Ha TPUPOJTHOTO, KYITYPHOTO U UCTO-
PUCKOTO HaC/IeJICTBO U OTKC Ha TIPeJieNioT;

- Onuc Ha BUJIOT ¥ KOJIMYMHKUTE OYEKYBAHU
€MIICHH, 0C00€HO Ha eMUCHHUTE BO BO3/IXOT,
IIBPCTHOT OTIaJI, KAaKO U IPYTH MHpOpMAIiyu
MoTPeOHH 3a eBajyalija Ha MOTOJIEMHUTe
BJ/IMljaHU}a HA TPOEKTOT BP3 )KMBOTHATA Cpe-
TIWHa;

- Omwc Ha MepKUTe 3a CIipedyBarbe, HaMay-
Bame 1 eJTMMUAHKpatbe Ha BIMjaHNeTo BP3
JKUBOTHATa CpeiiHa, KAaKo ¥ Ha MePKUTe
3a BpaKarmbe BO TI0paHelHaTa CoCT0j0a;

- Omic Ha BNjaHUjaTa Ha TPOEKTOT BP3 JKU-
BOTHATa Cpe/IuHa UMajKu o Pe/IBHJI HUBOTO
Ha Pa3B0j Ha HayKaTa v IpUQaTeHNTe METO/T
3a eBajIyaliuja;

- Omuc Ha KapaKTePUCTUKUTE Ha TeXHOJIO-
rjaTa Koja ce KOpUCTH;

- Omnuc Ha aITepHATUBHUTE pelleHMja 3a pe-
ayr3ailyja Ha MPOEKTOT IIITO UHBECTUTOPOT
'Y UMAJI TIPeJIBU] U TTIaBHUTE TIPUUKMHY 38
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1301parbe Ha ITpeIIojkeHaTa aTepHaTHBA,;
ceKorall ce BKIyUyBa 1 HyJTaTa ajTepHa-
TUBA;

- Pesume Ha locTaBeHaTa cTy/Mja Oe3 TeXHHU-
UKH JIeTaJIy;

- Ananu3a Ha HOTEIIKOTHHUTE (TeXHUUKHU He-
TOCTATOLV WM HeJIOCTUT Ha 3HAEHha) CO KoM
MHBECTHTOPOT U/ eKCIIEPTOT O1JTe COOUEHH
3a BpeMe Ha [T0/ITOTOBKATa Ha CTy/MjaTa; 1

- Ilpensor 3a roneMuHaTa ¥ KapaKTepUCTH-
KHUTe Ha TTOTeHI[WjaTHUTe TPOMEHH Iopajin
Koja e moTpebHo fa ce axkypupa CTyaujata
3a OIIeHKATa Ha BIIMjaHHeTO BP3 JKMBOTHATA
cpeiiHa.

CryzujaTa 3a olleHKaTa Ha BIMjaHUeTo BP3
JKMBOTHATa Cpe/iiHa Tpeba Ja ce CTPYKTypHpa Ha
CJIe[IHMOT HAUWH:

1)  Ommwry nogaTony;

2) Bup Ha emabopar;

3) OpraH HajiIeKeH 3a 000 pyBarbe Ha
e71ab0paToT;

4)  Omuc Ha IPOEKTOT BO KOj Ce BPIIH [iej-
HOCTa WM aKTUBHOCTA;

5) Omuc Ha )KMBOTHATa CPeIUHA OKOJTY
JI0KallrjaTa Ha IPOEKTOT;

6) BujaHue Ha MPOEKTOT BP3 JKUBOTHATA

CpenuHa;

7) IIporpama 3a 3aIUTKTa Ha JKMBOTHATA
cpeavHa;

8) 3akayuok;

9) CrmCcoK Ha MPUIIO3N;

10) UsjaBa.

uBectutopoT Tpeba ga modbue omodpe-
Hue 3a CTyaujaTa 3a olleHKaTa Ha BIIMjaHUETO
BP3 JKUBOTHATa cpeguHa. OpraH HajjIeKeH 3a
pasriefyBame 1 offo0pyBame Ha Ctyaujata (Bo
c/1y4aj Ha GOTOHAMOHCKH eieKkTpanu Haj 1 MW)
e YrpaBara 3a JKMBOTHA CpeJMHa, OpraH BO CO-
cTaB Ha MUHMCTEPCTBOTO 3a KMBOTHA CPeIiHA
U TIPOCTOPHO TIaHKMpame. ['pajjoHayaiHuKOT
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Ha OINIITHHATA € HAJIe}KeH 3a pasrief[yBame U
opo0OpyBatbe Ha CTyujata (Bo c/1yuaj Ha (DOTOHA-
TIIOHCKU efieKTpanu 7o 1 MW).

4.4. COI'JTACHOCT 3A ITPMK/IYYOK HA
JUCTPUBYTUBHUOT CUCTEM

ObjexTrTe 32 IIPOU3BOJCTBO HA €HEPIHja CO UH-
cranipaHa MokHocT o 10 MW obuuae ce mpu-
KJIy4yBaaT Ha JUCTpUOyTHBHATa Mpeska. [lopamu
TOA, COITACHOCTA 3a TIPUK/TyUyBatbe Ha (poToHa-
TIOHCKa eJIeKTpaHa Ha MpesKaTa 3a IMCTPHOyIMja
Ha eJIeKTpUUHa eHepruja Tpeba fia ce gobue of
OIIEPATOPOT Ha CUCTEM 3a IUCTPHOYIIMja Ha eJIeK-
tpuuHa enepruja (EBH Makenouuja).

Bo npakca 6apameTo 3a COryiacHOCT 3a IMpH-
KIIyuyBarbe Tpeba Jla ce TmMofiHece BO [OYETHATa
(hasa of rpagexkuuTe pabotu. bapameTo Tpeba
na ce jocraBu 1o EBH Makeionuja Ha o0paseror
BCII-2, koj Mo3ke f1a ce Hajie BO KOPUCHIUKO-eHep-
rerckuTe lieHTpy Ha EBH Makenonuja unu fa ce
npeseMe of BeO-ctpaHata Ha EBH Makeponuja.

Bo mipusior Ha bapameTo Tpeda fja ce JocTaBaT
CJIeJIHUTe OKYMEHTH:

- Pernienue 3a ymic Bo LleHTpa/HUOT perucrap
€O TEKOBHA COCT0j0a,

- OcHoBeH ITPOeKT 3a IIPOM3BO/IHATA [IOCTPOjKA
Koja e pefIMeT Ha TPUKJTYIyBakbe Ha IUCTPH-
OyTHBHATa MpeKa,

- W3Bop of KaTacTapcKu IJIaH CO BI[PTaHU
HIOCTOjHU 00jeKTH,

- OpobpeHue 3a rpajoa,

- KooppuHaTu Ha oKalujaTa Kajie IITO Ke
Ouple MHCTa/JMpaHa IIPOU3BOIHATA IIO-
CTPOjKa, U

- TexXHWUKY KapaKTePUCTUKU Ha TPOU3BOJIHA-
Ta MOCTPOjKa BO coriacHOCT co MpeskHuTe
TpaBKIa 3a JUCTPUOVIIMjA Ha eIeKTPUYHA
eHepruja.

EBH Makezoxuja uMa 00BpcKa fia joHece
PellleHue 3a COryIacHOCT 3a MPUKIIYUYBabhe Ha
ITMCTPUOYTUBHUOT CHCTEM BO POk ofi 40 meHa

OfI IHOT Ha IpKeM Ha KOMIIIETHOTO Oaparbe.
3naBameTo Ha PenreHueTo 3a COrmacHoCT 3a
IPUK/TYUYBake Ha TUCTPHOYTUBHUOT CUCTEM €
IpoIpaTeHo CO MOTHMULIYBawke Ha JloroBop 3a
HPUKITYUyBabe Ha JUCTPUOYTHBHATA Mperka IT0f-
roTBeH ofi crpaHa Ha EBH Makefonuja, a koj e
HpuIIor Ha MpekHuTe IpaBuiIa 3a JUCTpUOYLIja
Ha eJIeKTPUYHA eHepruja.

HayiomMecToKOT 3a MPUKITyUyBare Ha TPOK3-
BOJIUTE] Ha eJIEKTPUYHA eHepruja Ha JUCTPUOY-
TUBHATa Mpejka ce YTBPZYBa BO COTJIAaCHOCT CO
MeropioorujaTa 3a HQUMHOT Ha Of[peflyBarbe Ha
HaJIOMECTOKOT 3a MPUKIIYUyBarhe Ha AUCTPUOY-
THBHATa Mpejka Ha eJIeKTPUUHA eHepruja Koja
e JjajieHa Bo npwior Ha MpeskHuTe TpaBuia 3a
IUCTPHOYIMja Ha eJleKTPUUHA eHepruja.

TporoiuTte 3a MPUKIYIOKOT, KAKO IITO Ce
yTBpaeHu off crpaHa Ha EBH Makefonuja, ri cHocu
unBecturopot, a EBH MakejoHuja e 06Bp3aHa
Jla IIoCTaBU MePeH ypeJl Ha CBOj TPOLIOK. MiMajku
TH IPeiBU/, CIyJarnTe BO KOU (DOTOHAMOHCKATA
eJIeKTpaHa He Moke 0e30e[[HO Jla Ce TIOBP3e Ha
HajOIMCKaTa TOUKa 3a MPUKITYYOK, UM COBETY-
BaMe Ha MHBecTUTOpHTe Ja mpoBepaTt Bo EBH
Maxke/oH1ja Kajie Ke Ouje HUBHATA (DaKTHUKa
TOYKa Ha IIPUKJTYUOK U /]a HAaIIpaBaT MpolieHKa Ha
TPOIIOLMTE 3a U3BeJ10a Ha IIPUKITYIOKOT.

4.5. OJIOBPEHUE 3A T'PAJIBA

3a usrpaj0a Ha (DOTOHANOHCKA eJIeKTPaHa e
notpebHo ofoOpeHue 3a rpazoa. OmmTHHATa Ha
UKjallTo TEPUTOPHU]ja e IpeIBIIEHO fla Oupie u3-
rpafieHa ()OTOHAIIOHCKATA e/IeKTPaHa e HaJljlesKHa
3a U3JjaBame Ha 0flo0peHue 3a rpajba JOKOJKY
eJIeKTpaHaTa UMa MHCTaJMpaHa MOKHocT o 1
MW, nopmexka MuHUCTEPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT U
BPCKI € HafJIeKHO 3a U3[jaBambe Ha 0Jo0peH:e
3a rpajba 3a (hOTOHAIIOHCKATA eJIEKTPAHU CO
uHCTanupada MokHocT off Hayi 1 MW (3axon 3a
Zpagetve, unet 57, 58).

Ko 6apameTo 3a ojobpeHue 3a rpajba Tpeda
71a T JIOCTABUTE CJIeJIHUTE IOKYMEHTH:



- U3BOJ O/ IOKA/IHHOT JieTajieH YPOaHHCTHUKI
IIaH,;

- apXUTEKTOHCKO-YPOAHUCTUUKH IIPOEKT (pe-
BUJMpaH 1 07j00peH),

- OCHOBEH IIPOEKT (peBUAMPAH i 0J00peH),

- UpeeH npoexr,

- JI0Ka3 3a IpaBo Ha Ipajietbe (ComCTBEHOCT,
TPaBO Ha KOPHUCTEHe, KOHIIeCHja),

- TeoJIeTCKHU eabopar 3a 3eMjuIlHaTa Tap-
rerna.

OrmmrruxaTa, vt MEHACTEPCTBOTO 3a TPAHC-
TIOPT ¥ BPCKH, BO 3aBUCHOCT Of CJTyYajoT, € 10J1-
JKHO 71a ja pasriefia ¥ Ja JoHece pelleHHe 3a
TofieNTyBarbe Ha 07l00peHue 3a Ipajierbe BO POK Off
15 meHa of1 IeHOT Ha JIOCTaByBakbe Ha KOMITTIETHa
1 TouHa JokymeHTanuja. [lpef aa ro jobue oo-
OpeHHeTo 3a rpajierhe, HOTHOCUTENIOT Tpeba 1a ro
IUIATH HAZIOMECTOKOT 3a YPeIyBakbe Ha IPaziesKHO
3eMjHIlTe; 0I00PEHHETO 3a Ipajierhe ce U3JaBa
BO POK O] IIeT PaOOTHH JieHa OfI I0CTaByBaibe Ha
IIOKa3 3a IJIaTeH HaJIOMeCTOK 3a Ype/yBaibe Ha
rpajie;kHo 3eMjUILTe.

OpobpeHKeTo 3a rpajielbe IpecTaHyBa Jia
BaKU JIOKOJIKY MOJHOCUTEJIOT He IOYHEe CO U3-
rpaz0a Bo PoK off 2 (1Be) romuHu, 1K He TO 3a-
BpIIH Bo pok of 10 (meceT) rogunu (Bo ciiydaj Ha
(hoToHanoHcku enekrpanu Hag 1 MW) v Bo pok
o7 6 (urecT) royHM (Bo c/yuaj Ha (hOTOHAIIOHCKH
enexrpanu 1o 1 MW) o ieHOT Ha u3fjaBabe Ha
0/100pEHHETO 3a rpajiebe (3aKoH 3a Zpagetse, uneH
59-68). DoTOHAIIOHCKATA e/IeKTPaHa MO3Ke fla Oupie
NyIITeHa BO VIIOTpeba caMo o ofjobpyBaibe Ha
TEeXHHUKHOT IIPerie]] 07 CTpaHa Ha OBJIACTEHUOT
cynepBu3op, a MUHUCTEPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT U
BpcKy win OTIIITHHATA, BO 3aBUCHOCT Off C/Ty4ajoT,
Ke u3[ajaT ofio0peHue 3a yrorpeda Ha rpajoa.

JloKOJIKY mapliesiaTa Ha Koja HHBECTUTOPOT
1Ma HaMmepa Jja rpajyu e KinacuuiMpaHa Kako
3eMjoJIe/ICKO 3eMjuIiTe (00pabOTIMBO 3eMjHILTE,
IIYMH, [TACKIIITA HJTH CJIYHO), MHHBECTUTOPOT MOKe
Jia focTaBy Oaparbe o MIHICTEPCTBOTO 3a TPaHC-
IIOPT U BpCKY ui 1o OMIITHHATA, BO 3aBUCHOCT
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Off C/Iy4ajoT, Aa mobapa of, MHHHCTEpPCTBOTO 3a
3eMjoJIeJICTBO, LIYMapCTBO M BOIOCTONAHCTBO Jia
M3BPLIM TPajHA TpeHaMeHa Ha COOJIBETHOTO 3eMjo-
TIeTICKO 3eMJHILTE BO IPAJeKHO 3eMjHIIITe (3aKoH 3a
3emjogencko semjuuitie, uneH 49). BpemeTpaemeTto
Ha OBaa IOCTAIlKa 3aBUCHU Of CJIOKEHOCTa Ha
TMO/ITOTOBKATA U Pa3r/ielyBameTo Ha IPOeKTHATA
noryMeHTaija. TpomomuTe 3a 06e30e/1yBatbe Ha
IPOEKTHA JJOKYMeHTaL1ja ' CHOCH HHBECTUTOPOT.

4.6. CTEKHYBAIbE HA IIPUBPEMEH
CTATYC HA IIOBJIACTEH
MMPOU3BOJUTEI

PerynaropHaTa KOMUCHja 3a eHepreTUKa JOHece
[IpaBWIHUK 3a TIOBTACTEHU MPOU3BOJIUTENH Ha
eJIeKTPUYHA eHepruja o] 0OHOBJIMBY U3BOPH Ha
enepruja (Cnyx6eH BecHuk 6p. 18/2012, 97/2012,
63/20131125/2015). CoracHo 3aKoHOT 3a eHepre-
THKaTa v [[paBITHUKOT 3a IOB/IACTEHH TPOM3BO-
JITEJM Ha eJIeKTPUYHA eHePruja ofi 00HOB/IMBU
M3BOPH Ha eHepruja, PeryiatopHaTa KOMICHja 3a
eHepreTyKa U3/jaBa pelieHye 3a CTEKHYBatbe Ha
TIPUBPEMeH CTaTyC Ha MOB/IACTEH TTPO3BOIUTETT,
pellleHye 3a CTeKHYBatbe Ha CTaTyC Ha MOBJIac-
TeH MPOU3BOMIUTEIT U OJIIVKA 3a KOPUCTEHEe Ha
noBjlacTeHa Tapuda, ¥ UCTUTe TH 00jaByBa Ha
cBojara Be0 crpana u Bo Ciyk0OeH BecHuK. cto
TaKa, Ha BeO cTpaHaTa Ha PerynatopHaTa KOMU-
cHja 3a eHepreTHKa ce o0jaByBa 1 Perucrapor Ha
TIOBJIACTEHHM TPO3BOJIUTEITH, KAKO U JINjarpaMu-
Te 3a MOCTAIKKTe 33 CTeKHYBambe Ha CTaTyC Ha
TIOB/IACTEH TPOU3BO/IUTEIT M KOPUCTEHETO Ha
roBjlacTeHaTa Tapuda: www.erc.org.mk.
[TocTankara 3a U3/jaBambe Ha MPUBPEMEHO
pellleHue 3a CTeKHYBarbe Ha CTaTyC Ha MIOB/IACTeH
TIPOU3BOJINTE]I OTIIOYHYBA CO MOJIHECYBatbe Ha Oa-
pabe f10 PeryiaTopHaTa KOMKCHja 3a eHepreTrKa.
bapameTo ce mozHecyBa 10 PerynaTopHaTa
KOMIICHja 38 eHepreTHKa Bo micMeHa hopma Kako
TIOTIONIHET 00pa3sel] 3a Dapame 3a U3[jaBame Ha
TIPUBPEMEHO PellieHHe 3a CTEKHYBakbe Ha CTaTyC Ha
TIOBJIACTEH IIPOM3BOJIUTE]I, 3aBEPEH CO MOTITUC U
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niedart Ha 6apatenot (O6paser; BITPIIII): Baparernor
€ JIOJDKeH JIa T OTIpeieNT 1 TI0ce0HO JIa ' 03HAUK
TIOKYMEHTHTe KOH IIITO Ce O] I0BepJ/INB KapakTep.
Bo cripoTuBHO Ke ce cMeTa JieKa JI0CTaBeHUTe
TIOKYMEHTH He Ce 0f] I0BEePJIUB KapaKkTep.

BapaTesioT e JIOMKEH f1a TY IOCTABH CIIeTHIATE
TIOJIATOIM U IOKYMEHTH:

- bapame 3a 1371aBambe Ha MPUBPEMEHO pelire-
HUe 32 CTeKHYBatbe Ha CTAaTyC Ha IOB/IACTeH
TPOU3BO/IUTEJT, 3aBEPEHO CO MOTITHC U TIeYaT
071 YTIPaBUTEIOT;

- Pemenue 3a ynuc op Llentpanuuor Pe-
TUCTep, OPUTMHAI WM KOIIKja 3aBpeHa Ha
HOTap;

- [loKa3 3a KCMOJHYBambe Ha YCIOBOT (Mpa-
BOCHJTHO 07I00peHue 3a Tpajierhe Ui Jio-
rOBOP 3a KOHIIeCHja UK JIOTOBOP 32 jaBHO
MPUBATHO MapTHEPCTBO), OPUTHHAT UITH
KOTIuja 3aBepeHa Ha HOTap;

- OcHOBeH TPOEKT 3a eNleKTpolieHTpaaTa
13paboTeH o1 IMIIEHIIMPAHO TIPABHO JIHIIE,

- Ms3jaBa 3a BepopmocTojHOCT Ha Oa-
pameTo U TOJHeCeHUTe MOJATOLU U
IOKYMeHTalja, MOTMHUIIAHA Off YII-
PaBUTEJT OB/IACTEH 3 3aCTaIyBatbe Ha bapa-
TeJIOT 3anuiiaH Bo LleHTpamHuOT perucrap.

Tokonky PerynatopHata KoMICHja 32 eHepre-
THKa YTBP/H JeKa baparmeTo U JOKYMEeHTaljaTa
ce KOMIUIETHU U HeEMa HeJJOCTaTOLM, BO POK Off
5 (1eT) eHa off IEHOT Ha IPUEMOT Ha 0apameTo
Ke JI0Hece 3aKJIyUoK 3a YPeJHOCT Ha 0apameTo
1 IIPOJIOJIKYBAtbe Ha MOCTaIKaTa BO COrIacHOCT
co ofipeqouTe Ha IIpaBMIHUKOT 3a JULIEHIN 3a
BpIlLIeHe Ha eHepreTCKy fiejHoCTu. PerynaTopHaTa
KOMIICH]ja 3a eHepreTHKa J0CTaByBa eJieH puMe-
POK 0/ 3aK/TyUOKOT JI0 bapaTesioT.

PerynaTopHaTa KOMICHja 3a eHePreTHKa BO
BPCKa €O TOJIHECEeHOTO Daparbe 3a U3/iaBarme Ha
IPUBPEMEHO pellieHle 3a CTEKHYBakbe Ha CTaTyC
Ha [0BJIaCTeH IPOU3BOIUTE Ke 3aKajKe MOJIrOT-
BHUTEJIHA CeJIHMIIA Koja Tpeba Jla ce OPKU BO
POK KOj He MO3Ke Jia Oufie Imofor of 25 (gBaecer

¥ TIeT) JleHa O/ JIeHOT Ha PUEMOT Ha 0aparmbeTo.
3a MPHUCYCTBO U YUECTBO HA MOZITOTBUTETHATA
cefHUIA, PerynaropHara KOMUCHja 3a eHepre-
THKa r'o TOKaHyBa 0apaTesioT, KaKo 1 OBTaCTeHU
MPETCTABHUIIM HA 3aUHTEPeCUPaHH MPeTIIpuja-
THja, MHCTUTYIIAN U OPTaHU3AIUH.

PerynaTopHaTa KoMucHja 3a eHepreTuka
Haj7I0IIHA BO POK 07 5 (eT) IeHa o1 IeHOT Ha
3aBPINYBAMETO HA MOJITOTBUTEITHATA CEJIHHUIIA,
Ke Of[pKM PefIoBHA CeTHUIIA Ha Koja Ke JIoHece
[PUBPEMEHO pellieHNe 3a CTEKHYBakbe Ha CTaTyC
Ha MOBJIACTEH MPOU3BOIUTEN HA eJIeKTPHYHA
eHepruja mpou3BejieHa oj] 0OHOBJIMBY U3BOPHU Ha
eHepruja. [IpuBpeMeHOTO peliieHue ce 00jaByBa
Bo C/yK0eH BECHHK, a BIeTyBa BO CHJIA CO JIEHOT
Ha JI0HECYBAETO.

Bo mpuBpeMeHOTO pellieHue ce HaBeyBa
MOKHOCTA Ha eJleKTpoIieHTpaara (0fIHOCHO Ha
reHepaToOPCKUTE eJUHUIIN).

PerynaTopHaTa KOMUCHja 32 eHepreTHKa BO
MPUBPEMEHOTO PellleHIe T'0 YTBP/yBa POKOT [0
KOj efleKTpoIieHTpasiaTa Tpeda ia Oujie mymreHa
BO yrioTpe0a. POKOT Ha Baskebe Ha MPHBPEMEHOTO
pellieHyie e eJIHAKOB Ha POKOT /10 KOj eleKTPOIleH-
TpajiaTa Tpeda fa Ouyie myIITeHa Bo yoTpebda. Bo
0BOj POK, HOCUTETIOT Ha TIPUBPEMEHOTO PellieHe
e JIOJKeH Jia ja U3rpajiu eyleKTpolleHTpanara,
7la 00e30e/u JOKYMEeHTH M371a/ieH off HaJljiesKeH
OpraH 3a yroTpe0a Ha e/IeKTpoIieHTpajiaTa Wi U3-
BEIIITaj 32 U3BPIIIEH TEXHUUKHM IPETTIe]]) COTIacHO
3aKOHOT 3a rpajietbe 1 Jja ocejlyBa JIMIleHIla 3a
BpIIEeHhe Ha eHepPreTcKa JIejHOCT - TPOKU3BO/ICTBO
Ha eJIeKTPUYHA eHepruja.

4.7. TIPOEKTUPAILE U U3BEJIBA
HA ITPUKJIYYOKOT

ITo mobuBameTo Ha PemeHreTo 3a COraacHOCT
3a MPUKJTYUyBakbe Ha IUCTPUOYTHBHATA MPEKa,
KOPUCHHUKOT e JIOJKEH Jla CKJIY4H JIOTOBOP 3a
IPOEKTHPatbe /WK 13Befi0a Ha MPUK/IYUOK [0
HPUK/IYIHATA TOUKA. AKO HA HHBECTUTOPOT MY €
m3/1ajieHo PellieHre 3a COrIacHOCT 3a HeCTaHIap-



TleH PUKITYUOK, O/THOCHO TTPUKITYUOK 32 M30/TUPaH
KOPMCHUK UJTM aKO TIPUKITYUOKOT e TTaHUPaH Jia
ce KOPUCTU MCKITYUMBO 32 00jeKT 3a IIPOM3BOJICTBO
Ha eJIeKTPUYHA eHepruja, THBECTUTOPOT MO3Ke Jja
I OJITYUU TIPUKITYUOKOT:
- [la 6upie mpoeKTHpaH U U3BeJieH Off CTpaHa
Ha EBH Makeponuja, uim
- Jlabwjie mpoeKTHPaH 1 M3BeJIeH Of] OB/IaCTeHa
KOMITaHuja Of] IMCTaTa Ha KOMITAaHUU U30pa-
Hy Ha TeHpep of crpaHa Ha EBH Makeonuja.

Axo EBH MakepjoHuja yTBp/iu ieka HeCTaH-
TapJHUOT TIPUKIYIOK MOKAT Jla TO KOPUCTAT
TIOBeKe UTHA KOPUCHUII, TIPUKITYIOKOT TO TPO-
ektupa 1 u3Benysa EBH. Bo Toj ciyuaj, unBecTu-
TOPOT ITaKa M3HOC KOj e eJHAKOB Ha IPOM3BO-
TIOT 07T BKYITHATA BPETHOCT Ha HeCTAHIaP/[HUOT
MPUKITYIOK ¥ KOTMUHKUKOT TIOMery o/joOpeHara
MaKCHMaJjiHa eJHOBpeMeHa MOKHOCT Jiojfie/ieHa
Ha MHBECTUTOPOT ¥ BKYITHATA MPOIleHeTa WH-
CTa/MpaHa aKTHBHA MOKHOCT Ha TIPUKITYIOKOT.

IHBeCTUTOPOT T CHOCH TPOLIOIUTE 3a
MPOEKTUPAIbe /WK U3Bei0a Ha TIPUKITYIOKOT,
IpecMeTaHu Bo coriacHocT co MeTozionorujara
3a YTBP/IyBame Ha TPONIOI[UTE 3a MPUKIYIOK
Ha IUCTPUOYTHUBHUOT CUCTEM, KOj € COCTaBeH
mei o7 MpekHUTe IpaBUIa 3a AUCTPUOYIMja Ha
eJIeKTPUYHA eHepPrija.

4.8. OJJOBPEHUE 3A YIIOTPEBA

3a odumjaIHO MYIITAKE BO YIIoTpeba Ha (hoTo-
HaIOHCKATa eleKTpaHa e MoTpedHo ofo0peHue
3a yrorpe6a. Bo 3aBUCHOCT Off HHCTaIMpaHaTa
MOKHOCT Ha (DOTOHAIIOHCKATa eJIeKTPaHa, ojo0pe-
HUeTO 3a yrioTpeba ro u3gana OMuITHHATA KOja ro
1371a/a ofoOpEeHIeTo 3a rpajiethe (3a eJIeKTpaHu
€O MHCTa/IpaHa MoKHocT 70 1 MW) wiu MuHuc-
TEPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT M BPCKH (32 eJIeKTPaHu
o HHCTamIpana MokHocT o, 1 MW uim moBexe).

Bo cnyuaj Ha (hOTOHATIOHCKH eJIEKTPaHH CO
uHcTanpana MokHoct jio 1 MW, Omirtunara ro
13JjaBa 0I00PEeHUETO 3a YIOTpeda BP3 OCHOBa
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Ha M3BEIITajoT 0f] TeXHNUKKOT Mperyie]] Ha OB-
NIACTeHHOT Haf30peH umkeHep. OmoOpeHneTo
3a yroTpeba Ha (POTOHAMOHCKA eJIeKTpaHa Co
uHCTanupaHa MokHocT Hazi 1 MW, ro usgaBa Mu-
HUCTEPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT U BPCKH BP3 OCHOBA
Ha OCHOBHHOT IIPOEKT (/M MPOEKTOT Ha U3Be-
JleHa cocTojba IOKOJIKY BO TEKOT Ha M3BejbaTa
HacTaHaJie [OroJieMH IPOMeHH), U3BeIlTaj Of
TeXHHUKUOT Tperjes U u3Bof of Karacrapor
KaKo [I0Ka3 3a IIPaBO Ha COICTBEHOCT MM JPY-
T TIPaBa Ha KOPUCTeme Ha 00jeKTOT (3akoH 3a
Zpagemwe, uiex 87). Bo ciyuaj Ha HEKOMIIIETHO
bapambe 3a oio0peHue 3a ymorpedba, MuHucTep-
CTBOTO 3a TPAHCIIOPT ¥ BPCKH Ke MY HaJIOKH Ha
TIOJIHECUTETIOT JIa IOCTaBM KOMIUIETHA U COOJI-
BeTHA JIOKYMEHTaI[ja BO POK O CeJIyM JIeHa o]
IPHEMOT Ha OaparbeTo 3a 0J00peHHe 3a VIIoTpeda.

KoMiicuja cocTaBeHa Off TpOjlia OBaCTeHH
HaJ[30PHY MHKeHepU UMEeHYBaHU Of] CTpaHa Ha
MHUHKCTEPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT U BPCKH Tpeda
71a U3BPIIN TeXHAUYKKIOT IIPerie]] Ha rpajidara mo
IPUEMOT Ha OapameTo 3a 0[o0peHHe 3a yoTpeda
BO POk of 15 ieHa o/ IeHOT Ha TPUEMOT Ha KOM-
IJIETHO U COOJIBETHO Oaparme 3a ojj00peHue 3a
yroTpeba. KoMucujaTa 1 HaI30pHHOT HHKEHE,
COOJIBETHO, YTBP/YBa [IeKa:

- rpapbaTa e U3rpajieHa coriacHo OCHOBHIOT
TIPOEKT WJIX BO C/IyYaj Ha M3MEHH BO TEKOT Ha
rpazgbaTa, IPOeKTOT Ha M3BefleHa coCcTojoa
1 0JI00pEeHKEeTO 3a rpajielbe,

- 00jexToT € 0e30e/1eH 1 MOJKE J1a Ce KOPUCTH.

JIOKOJIKY KOMUCHjaTa WK HA[30PHUOT MHIKe-
Hep, COOJBETHO, YTBP/IK KaKBK OKJI0 HeJIOCTATOLI
KOM ja HApyIIyBaaT MeXaHUUKATa CTaOMIHOCT
1 OTIIOPHOCT Ha 00jeKTOT, MOe fia mobapa of
MHBECTUTOPOT Jia T KOPUIUPA OBKE aCleKTH
BO POK off 30 [ieHa, 1Ii MO3Ke Ja PeyIoKi [a
He ce u3fiajie oobpeHue 3a yrorpebda (3akor 3a
Zpagetve, unet 89-92).

Bo c/yuaj Ha MO3KTHBEH U3BellITaj Ha KOMKCH-
jaTa, WM Ha[30PHUOT UHKeHep, MUHICTepCTBOTO
3a TPAHCIIOPT 1 BPCKH € JI0JKHO J1a M31ajie o100pe-
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HHe BO POK o1 15 JieHa 071 IaTyMOT Ha TEXHIMYKMOT
nperyief Ha rpajoata. TpouroluTe 3a W3BPIIY-
Babe Ha TeXHUUKMOT Mperyie]] U n3jlaBarme Ha
o7100peHwe 3a yIoTpeda ru CHOCH MHBECTUTOPOT.

4.9. JTALUEHIA 3A ITIPOU3BO/ICTBO
HA EJIEKTPNYHA EHEPTUJA

YenoBuTe 3a U3jaBare Ha JIMIIEHIA 3a IPOM3-
BOJICTBO Ha €JIeKTPUUHA eHepritja o] 00HOB/IMBU
M3BOPH Ce YTBP/eHY BO IIpaBUTHUKOT 3 IMLIEHIIA
3a BpIIee Ha eHepreTcku fejuoctu (CayxoeH
BecHuK 6p. 141/2011, 78/2013 11 33/2015). uBecTu-
TOPOT MO3Ke J1a ITobapa [ja My ce 13jajie TUIeHIa
3a IIPOM3BOJICTBO Ha eJIeKTPUUHA eHepruja of
00OHOB/IMBH M3BOPH 0ff PeryaTopHaTa KOMUCH]a
3a eHepreTyKa u mpey [oOUBambe Ha U3BEIITaj
3a U3BPLIEH TeXHUUKY [PUEM WM VIOTpeOHa
1103BOJIa OJ] HaJI30PEH OPraH BO C/IETHIBE CITyYal:
- AKO MHBECTHTOPOT 3@ EHEPreTCKUOT 00jeKT
nMa o6e3beeHo ofo0peHue 3a rpajiethe
Ha 00jeKTOT BO C/Iyyaj Kora 3a usrpajba
Ha 00jeKTOT He e IOTPeOHO OBJIACTYBakbe
3a U3rpaida Ha 00jeKTOT, UK
- AKO MHBECTHTOPOT Ha éHePreTCKUOT 00jeKT
ce CTeKHAJI €O IIPaBo Ha rpajierhe Ha 00jeKT
BP3 OCHOBA Ha [I0CTAIKa CIIPOBeieHa I10 [TaT
Ha jaBeH [OBUK 3a M3rpajida Ha 00jeKTH 3a
IIPOM3BOJICTBO Ha eIeKTPUUHA eHepruja,
Wi
- AK0 MHBECTHTOPOT Ce CTeKHAsI CO MPaBo
Ha rpajiee Ha 00jeKTOT Bp3 OCHOBA Ha
TOTIIMILAH KOHL[ECHCKHU JOTOBOP.

uBectuTopoT Tpeba fa JocTaBU Dapame

3a U3JlaBaie Ha JIuIleHIa 1o PerynaropHara
KOMIICHja 3a eHepreTHKa 3aejHo CO CJIeIHKUBe
MH(OPMALIMHI U JOKYMEHTH:

- Ommrry vHGOPMAIUY 32 TIOTHOCUTEJIOT,

- MMe Ha 0fIrOBOPHOTO JIHIIE,

- Bup Ha eHepreTcKaTa fiejHOCT 1ITo TPOa fja

ce BpIIH,
- Kpatox oruc Ha 6apaHaTa JIMIIeHIIa,

I13jaBa 3a BepOJOCTOJHOCT Ha ITO/IATOLIUTE 1
IIPUJIOKEeHaTa JJOKYMeHTal1ja MOTIMIIaHa
071 OBJIACTEHOTO JIUIIE,

I13jaBa 3a BpeMeHCKHOT Iepro;i 3a bapame
3a M3/]aBatbe Ha JIMIEeHI[aTa,

[InaTeH HAJ[OMECTOK 3a M3/aBambe Ha JIi-
LieHIIa,

Pernenue 3a yiic Bo LlenTpainen Perucrap,
AKT 3a ocHOBambe 1/ CTaTyT Ha KOMITa-
HHUjaTa,

Jloka3s 3a TpaBOTO Ha COTICTBEHOCT WIIH
MPaBOTO Ha KOPHCTEHhe Ha 3eMjUINTETO U
OCHOBHMTE CPEJICTBa,

JloroBop 3a KOHIleCHja aKo [iejHOCTa Ce
BPILIU CO KOPUCTEHHE Ha IIPUPOJIHO OOraTCTBO
YJTM JIOTOBOP 3a KOHI[eCHja 3a jaBHa yCIIyTa,
OJIHOCHO JI0OKa3 3a ITPaBo Ha KOPUCTEHe Ha
IIPUPOIHOTO OOraTCTBO BO COITIACHOCT CO
3aKOH;

OpraHu3alicKa CTPYKTYpa Ha MOJJHOCHUTe-
7I0T, BK/IYUYBajKi 1 MH(OPMAL[Kii 32 OPOjoT
Ha BpaboTeHH, 00pa30BaHUETO M CTPYYHATA
0CIIOCOOEHOCT Ha JIUIATa KOMIITO Ke pa-
KOBOJIaT cO 00jeKTOT U Ha KaflapoT Koj Ke
PaKOJIOBH CO OIIPEMaTa;

IIpoekr, omoOpeHue 3a rpajda, a JOKIKY
00jeKTOT e U3rpajieH 1 U3BelITaj 3a U3Bp-
1IIeH TeXHUYKM [IPerie]t Wik ofjodpeHue 3a
cTaBame Ha 00jeKTOT BO yroTpeba, Kako
¥ OBJIACTYBame 3a M3rpajioa Ha 00jeKT 3a
TIPOM3BOJICTBO Ha eJIeKTPUYHA eHepPruja,
BO CJIyYaj aKo U3rpajdara Ha 00jeKTOoT e
TpeIMeT Ha TAKBO Oaparbe;

3jaBa 3a comcTBeHMYKaTa CTPYKTypa Ha
KOMIIaHHjaTa, BKIy4yBajKul M MH(GOPMALUK
¥ JieTajleH OIHUC Ha YIeCTBOTO Ha MOJHO-
CHUTEJIOT BO JPYT¥ KOMIAHUM U Y4EeCTBO
Ha JPYrd KOMIAHUM BO KOMIIaHMjaTa Ha
TIOJTHOCHTEJIOT;

[ToTBpAa 3a OOHUTET HA MOZHOCUTENIOT
u3/ajieHa ofl HaJlJIeKeH OpraH;

YBepeHue 3a IJ1aTeH! TaHOLM U JIPYTH jaBHU
JlaBauKu o YIIpaBaTa 3a jaBHU MPUXO[IH;



- (UHaHCUCKU U3BENITal MOJTOTBEHH BO
COIJIACHOCT CO BayKEUKUTE PEryJaTUBU 3a
TIOC/IeIHKTE TPY FOJMHH, BKITYUIYBajKH 1 pe-
BH30PCKH U3BEIITaK Off OBJIACTEH PEBH30D,
TOKOJIKY peBH3HjaTa e YTBPJeHa co 3aKO0H;

- TloTBppa ieKa HOTHOCUTEIOT HE € IIPeIMET
Ha TI0CTaIlKa 3a CTeyaj uiv TMKBU/Ial]ja;

- IotBppa op Llentpanen Perucrap fgeka Ha
THIOJTHOCUTEJIOT 1 OBJIACTEHUOT 3aCTalTHUK
He MM e 13peyeHa 3abpaHa 3a BpLIEHE Ha
npodecija, IejHOCT ¥ JJOJFKHOCT U IIOTBpia
TleKa He ce OCYZIeHH 3a CTOPeHO KPUBHYHO
zmerno.

[Tokpaj ropeHaBe/ieHUTe TOKYMEHTH Oapa-
TeJIOT e JIO/KEH [a JOCTaB! M JOTMOTHUTeTHA
TOKYMEeHTIIMja Bo BPCKa CO CIeli(HUIIHATA TEXHO-
JIOTHja 3a IPOM3BOJICTBO Ha eJIEKTPUUHA eHepruja
coryiacHo ujeH 14 o IIpaBUTHUKOT 3a JUIeHIM
3a BpIIeHe Ha eHePreTCKY JejHOCTH.

PerynaTopHaTa KOMICHja 3a eHEPreTHKa Ke
r0 pasryea bapameTo 3a N3JaBakbe Ha JIMIIEHLA 1
NpUI0KeHaTa JOKyMeHTallija U BO POK o/ 8 ieHa
Ke JloHece 3aKO/yuoK. JJOKOJIKY IOKyMeHTal[jaTa
3a M37aBame Ha JIMIEHIIaTa e BO COrJIaCHOCT
co [IpaBUITHKMKOT 3a JIUIIEHIIM 3a BpIIekhe Ha
eHePreTCKH JIejHOCTH KAKO U IPYTUTE 3aKOHH,
PerynaTopHaTa KOMICHja 3a eHepreTHKa Ke ro
3a/J0/IKU 0apaTesioT a MOATOTBY M3BECTYBAhE
3a 0apameTo BO POK Of1 3 IeHa U Jla I'0 JJOCTaBU
7o PerynaTopHara KOMUCHja 3a eHepreTuka Ha
ofobpyBate. Bo ciyuaj ja mpusiokeHaTa JOKy-
MeHTarija ¥Ma (hopMasTHK U IPYTH HeJOCTaTOLH
Torai PerynaTopHaTa KOMUCHja 3a €éHepreTHKa
Ke To 3a/10JKK OapaTesioT Bo ok of 15 fieHa ja
Y OTCTPAHU HeJOCTATOLUTE U Ia ja KOMITIETHPa
TOKyMeHTaIljaTa BO COracHoCT co I IpaBuTHUKOT
3a JIMLIEHLY 3a BPLIEHhEe Ha eHePreTCKY JIejHOCTH.

HBecTUTOPOT € [0/KeH Jja ro objaBu Oa-
ParbeTo 3a M3/[aBarbe Ha JINLIEHITa 3a TPOM3BOJICTBO
Ha eJIeKTPUYHA eHepruja o 0OHOBIMBY U3BOPH
Ha CBOj TPOIIOK BO HAajMaJIKY JiBa JHEBHU BECHHULIY
Ha MaKeJOHCKH U al0aHCKH ja3uK. OracoT e co
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1ieJ1 ia ce 00jaBK M3aBambeTo Ha JIMIleHIaTa U
Jla ce IIOBUKAAT CHUTe 3aMHTEPeCHPaHu CTPaHU
Jla KOMEHTHpPaaT 3a M37jaBameTo Ha JIMIeHIaTa
U Jla TO Ipe3eHTUpaaT CBOjoT CJIy4aj.

ITo o6jaByBameTo Ha bapameTo, PerymaTop-
HaTa KOMHUCHja 3a eHepreTuka Ke 3aKaxe Ioj-
rOTBUTE/IHA CeJHULIA KOja TPeda f1a ce OfIp:KU BO
POk of1 50 ieHa of] IeHOT Ha OTIIOYHYBAKETO Ha
riocrankara. [[oKosky PerynaTopHaTa KoMucuja 3a
eHepreTyKa YIBP/M Of IOJrOTBUTETHATA CETHULIA,
KaKo U o] IOKYMeHTallfjaTa, IeKa ce UCIIOMHeTH
VCTIOBUTE 3a M3/laBarbe Ha JINIEHIIaTa, Ke 3aKaKe
peoBHa ceiHMLIA BO pok of 10 ieHa 3a ;ja joHece
OJI/IyKa 3a M3/jaBatbe Ha JINLEHIIA.

PerynaTopHara KoMucHja 3a eHepreTHKa ja
00jaByBa ofjIyKaTa U JMLEHIIaTa 3a BPIIEHe Ha
eHepreTcku fejHocty Bo CyKOeH BeCHHK.

JloKOJIKY JIULeHIIaTa e U3ajieHa 3a 00jeKT 0e3
VIIoTpeOHa J103B0J1a WK M3BEIITaj 33 H3BPIIEH Te-
XHUYKM [IPHEM, 8 THBECTUTOPOT UMa 00e30e1eHO
yrmoTpeOHa [103B0/Ia MM M3BEIITaj 3a U3BPIIeH
TEXHUYKH ITPHeM, TIOTPEOHO € MHBECTUTOPOT Ja
J0CTaBH JJOKYMEeHTallFja BO COTIACHOCT CO U/ieH
32 op, IIpaBUIHUKOT 3a JIMLEHIH 3a BpIlebe Ha
eHepreTcky iejHocTy. [1o JocTaBeHaTa JOKyMeH-
taiuja PeryiaTopHaTa KOMICHja 3a eHepreTuKa
BO POK 01 8 /IeHa 07T JOCTaBYBameTo Ke u3zaze
OJITYKa 3a BJIETYBaihe BO CHJIa Ha MPETXOIHO
u3JlajieHaTa JTUIeHIa.

[lo mo0KBameTO Ha JIMIIEHIIATa 3a IIPOU3BOJI-
CTBO Ha eJIeKTPUYHA eHepruja, MHBECTUTOPOT
MMa MOKHOCT, TOKOJIKY UMa TeXHUUKH YCIIOBH,
7la IPOM3Be/IyBa 1 IPOJiaBa eJIeKTPUUHa eHepruja
Tpej JoOMBameTO Ha CTaTyC Ha IIOBJIACTEeH IIPo-
U3BOJIUTENT Ha eJIeKTpUuHa eHepruja (Bugu 4.11)
U TIpeJ] MOTIHIIYBAkeTO Ha JIOTOBOPOT 3@ OTKYII
Ha [TPOM3Be/IeHaTa eJIeKTPUYHa eHepruja co A/l
MEIICO (Bupu 4.12). 3a oBaa 1ie/1, M~HBECTUTOPOT
Tpeba J1a CKIIy4H JI0roBop Co:

- 0IepaTopoT Ha AUCTPUOVTUBHUOT CHCTEM
(EBH MakepioHja),

- CHabyBay co eJIeKTPUYHA eHepruja, Win

- TProBeIl CO eJIeKTPUUHA eHepruja.
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TakBHOT JJOrOBOp MOKe fla buye co orpa-
HHUYEHO BpeMeTpaetbe, OJHOCHO JI0 [00KBatbe-
TO Ha CTATyC Ha MOBJIACTEH IIPOU3BOAUTE]T Ha
eJIeKTPUYHA eHepPruja, Wik Co HeorpaHUUeHo
BpeMeTpaethe, JOKOJIKY MHBECTHTOPOT He ycIee
7la mobwue cTaTyC Ha II0B/IaCTeH MPOM3BOUTEN Ha
e/IeKTpUYHa eHepruja Win u30epe f1a ce OTKaxke
OJ1 UCTHOT.

4.10. YITUC HA OBJEKTOT BO
PETMCTAPOT HA OBJEKTH 3A
MMPON3BOICTBO HA EJIEKTPUYHA
EHEPTHJA O] OGHOB/INBUA
U3BOPHN HA EHEPTHJA

MHBecTUTOPOT MOPpa Jla ja perucTpupa cBojaTa
(hoTOHATIOHCKa efleKTpaHa Bo Perucrapot Ha
00jeKTH 3a IPOM3BOJICTBO Ha eJIEKTPUYHA eHep-
rija ofi 0OHOBIIMBY U3BOPU Ha eHEpruja Koj ro
BO/IY AreHI[MjaTa 3a eHepreTHKa. 3a Taa Ief,
MHBECTUTOPOT Tpeba Ja JocTaBu Oapame J10
AreHI[yjara 3a eHepreTrKa 3a yimc Bo Perucra-
POT Ha 00jeKTH 3a POU3BOJICTBO Ha eJIeKTPUUHA
eHepruja o 0OHOBIIMBY U3BOPH Ha eHepruja,
3ae/IHO CO CJIeTHUBE JOKYMEHTH:

1. OpmoOpeHue 3a yroTpeda Ha eHePreTCKUOT
00jEeKT /M U3BeIlITaj 3a M3BPIIEH TEXHUUKY
peryel, BO cIydyaj Kora He e HOTPeOHO
omobpenne 3a yrnoTpeba, 1 MOTBP/A Off
OMepaTopoT Ha MPEHOCHUOT CHCTEM CO Koja
ce MOTBP/IyBa JIeKa eHepPreTCKUOT 00jeKT e
HPUKITYUeH Ha COOJIBETHHOT (TPeHOCEH HITH
IUCTPUOYTHBEH) CUCTEM,

2. Tomorpadcka kapra co pasmep 1:25.000 Ha
KOja e MpMKaykaHa JIOKalyjaTa Ha (hOTOHa-
TIOHCKA eJIeKTpaHa,

3. IllemaTcKu mprKa3 Ha (pOTOHAMOHCKATA
eJleKTpaHa M Ha [I0CTaBeHaTa OIpema, 0Co-
0eHO Ha oIrpeMaTa 3a Mepeke, 1

4. Konwja op nuileHIjaTa 3a mpoM3BOJCTBO
Ha eneKTpryHa enepruja (IIpasuaHuk 3a
00HOBIUBU U3BOPU Ha eHepzuja, uneH §).

Jloxonky PerynaTopHaTa KOMKCHja 3a eHep-
reTHKa YIBp/u fieKa OaparmeTo e He[jelocHo, Taa
Ke T0 M3BeCTH IIOJHOCUTEJIOT U Ke I'o II0OBHMKA Jja
ja KOMIIZIeTHpA HEeOIIX0{HATa JOKYMEeHTallija BO
poK o 30 meHa off IEHOT Ha J0CTaBYBakhe Ha
13BeCTyBameTo. JIOKONKY MOJHOCUTENIOT He ja
KOMIIIETHPa JOKYMEHTaLijaTa BO YTBPAEHIOT
POK, AreHIiujaTa 3a eHepreTuka Ke ro oTdpiu
DapameTo KaKko HeleJI0CHO.

JlokonKy AreHijijaTa 3a eHepreTiKa yrBpu
IeKa 0apameTo 1 IPUIPYKHATA JOKYMeHTal1ja
ce 1IeJIOCHU ¥ TOUHH U JieKa YCIOBHTe 3a Joje-
JIyBatbe Ha CTaTyC Ha IIOBJIACTEH MPOM3BOUTE]]
Ce UCTIONHETH, Taa Ke JoHece pelieHune 3a YIIiC
Ha [OJHOCUTETIOT BO PernuctapoT Ha [I0B/IacTeHN
HPOU3BOUTE/IM HA eJIeKTPUUHA eHeprija Bo POK
oy 15 ieHa of1 JaTyMOT Ha JIOCTaByBaibe Ha Oaparbe-
T0. AreHiiyjaTa 3a eHepreTuKa MOKe Ja OfIyuu
7la U3BPIIM VBUJ Ha JIAIIEe MECTO Ha 00jeKTOT
Tpe M3[aBambeTo Ha peleHneTo. AreHipjara 3a
eHepreTHKa JI0CTaByBa 40 MHBeCTUTOPOT Of/yKa
3a VI1C BO Peructapor Ha MoB/IacTeHy MPOU3B0-
IUTENN Ha elIeKTPUUYHA eHepruja Bo POK of TpH
JleHa 01 IATYMOT Ha [JOHECYBatbe Ha PeLIeHUETO.
JIHBeCTHTOPOT Ce YIIKIIYBa II0]] e [UHCTBEH Peru-
CTapCKu OPoj KOj He MOjKe Jla ce IPOMEHH HITH fia
ce npexece (IIpasuaHuK 3a 00HOBAUBU U3BOPU HA
eepzuja, unex 9).

4.11. JOJETYBAILE HA CTATYC HA
IOBJIACTEH ITPOU3BOIUTEII

ITo obOKBameTO Ha MPUBPEMEHOTO pelIeHHe 3a
CTeKHYBaIbe Ha CTaTyC Ha IMOBJAcTeH MPOM3BO-
IUTeJl HA eJIEKTPUYHA eHepruja Mpou3BeieHa o
OOHOBJIMBY M3BOPU Ha eHEPrija, MHBECTHUTOPOT
Tpeba [ja JoCcTaBy baparbe 3a N3fjaBakbe Ha pelie-
HMe 3a CTeKHYBaIbe Ha CTaTyC Ha TOBJIACTeH Ipo-
U3BOJIUTEJ] HA eJIEKTPUUHA eHePruja Mpou3Be/ieHa
0J1 00HOBJIMBHM M3BOPHU Ha €HEPIUja K UCTOBPEMEHO
7la locTaBK Oaparbe 3a KOPUCTEEhe Ha IOB/IACTeHA
Tapuda Ha eJleKTpHUYHA eHepruja Mpou3BejeHa
071 00OHOB/IMBY U3BOPH Ha eHepruja. Ilpu Toa,



eJIeKTpoLleHTpajIaTa Tpebda Ja Oujie myliTeHa Bo
yrmotpeda BO POKOT YTBP/EH BO IPUBPEMEHOTO
pelieHe 1 bapaTesioT Ja Hoce/yBa JIUIIeHIa 3a
BpIIEHE HA éHePreTCKa JIejHOCT - IPOU3BOJICTBO
Ha eJIeKTpPUYHa eHepruja 3a eJIeKTpoLeHTpaiara
3a Koja ce bapa CTaTyC Ha IMOBJIACTeH IPOKM3BO-
IUTEJT Ha eJIeKTPUYHA eHepruja IIPou3BeieHa off
00HOBJIMBY U3BOPH Ha €HEeprija.

Bapameta ce mogHecyBaat o PerymaTopHaTa
KOMMCHja 3a eHepreTHKa Bo eleH MPHMEePOK BO
nucMeHa (popma, Kako HOIIOJIHeT o0pasel] 3a
Oaparbe 3a 113/jaBarbe Ha pelieHre 3a CTeKHYBabe
Ha CTaTyC Ha ITOB/IACTEeH IIPOM3BOJIUTE]I, 3aBPEH CO
TIOTIIHC ¥ IIedat Ha OaparesioT (O6pa3er; BPIIII),
KaKo 1 IOIOJIHeT oOpasel] 3a bapaibe 3a KOpUC-
Telbe Ha [I0B/IacTeHa Tapuda, 3aBepeH €O IOTIHC
1 reyart Ha 6aparesnoT (Obpaser; BKIIT).

BapateoT e Io/KeH [ja ' OIpeesti 1 110-
ce0HO Jla ' 03HauK JJOKYMEHTUTE KOH ILITO Ce Of
ZIOBEPJIMB KapaKTep, BO CIPOTHBHO Ke ce CMeTa
ZIeKa JI0CTaBeHUTe JOKYMEHTH He Ce Off IOBePIIHB
KapakTep.

Bapatbara ce ojjHeCYBaaT 3a KOPUCTEhE Ha
ToB/IacTeHa Tapy(a Koja IITo Bakesia Ha JIeHOT
Ha JOHECYBakbe Ha IPUBPEMEHTOTO PellieHHe 3a
CTEeKHYBalbe Ha CTAaTYC Ha II0B/IACTeH II0B/IACTEH
IPOU3BOMTE]I Ha €JIEKTPUYHA eHepruja.

Kown Oapamara, bapaTenoT e fo/KaH Ja I
JOCTaBH CJIe[HUTE MOJATOLN U JOKYMEHTH:

- IIpoekT 3a M3BefieHa COCTOj0a COrIacHo
3aKOHOT 3a Ipafiebe, JOKOJKY Ce U3BPIIeHH
U3MEHHM BO TEKOT Ha U3rpajbara;

- Pemrenue 3a ymic Bo Peructapor Ha efek-
TPOLIEHTPANH LITO KOPUCTAT 0OHOBIMBY
U3BOPU Ha eHepruja 3a MpoKU3BOJICTBO Ha
eJIeKTPUYHA eHepruja, u3gageHo o Ared-
IMjaTa 3a eHepreTyKa, cornacHo IlpaBun-
HUKOT 3a 00HOB/IMBHU M3BOPU Ha eHEPIrHja;

- Jloxa3s jieKa e IjIaTeH HaJlOMECTOK BO CO-
riaacHocT co uieH 13-a o [lpaBUTHUKOT
3a MOBJIACTeHU MPOM3BONUTENN Ha eJIeK-
TpUYHA eHepruja o 0OHOBIMBY U3BOPH
Ha eHepruja;
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- MHs3jaBa 3a BepoI0CTOjHOCT Ha OapameTo u
JaJieHuTe HOJIaTOLH, OTIHUIIAHA Of IUIIETO
OBJIACTEHO 3a 3aCTalyBame Ha baparesnoT
3aIuIIaHo Bo LleHTpanmHuoT peructap.

[IpunokeHuTe JOKYMEHTH Tpeba fja Oupar
OpUTUHAN WK (OTOKONHUja HA OPUTHHAJIOT 3a-
BpeHa off HoTap.

Kon GaparsaTa, OapaTtesoT 3a0/KUTETHO
Tpeba Jia IPUJIOKH JI0Ka3 JeKa Ha CMeTKa Ha Pe-
Ty/laTOpHaTa KOMICHja 32 eHepreTHKa e yrjiaTeH
HeToBpaTeH MapiyeH Ha[oOMeCTOK 3a TPOLIOIUTe
HaIpaBeHH BO MOCTaIKaTa (HaJlOMECTOKOT KOj
PerynaTopHaTa KOMKCHja 3a eHepreTuKa Tpe-
0a j1a ro rTaTh Ha AreHiujaTa 3a eHepreTHKa
criopej; TapuhHUKOT IOHECEH 0fI AreHIljaTa 3a
eHepreTyiKa) BO JieHapcKa IPOTUBBPEHOCT, TI0
cpemHHOT Kypc Ha HapojHara 6aHKa Ha JIeHOT
Ha TI0/[HECYBAETO Ha baparbara.

[locTamkuTe 3a M3/jaBambe Ha pellleHue 3a
CTEKHYBake Ha MOBJIaCTeH MPOM3BOUTEN U JI0-
HeCyBae Ha OJlJIyKa 3aKOPKCTEbe Ha IIOB/IacTeHa
Tapua OTIIOYHYBAAT CO JIEHOT Ha MIPHEMOT Ha
fapatbaTa Bo apxuBaTa Ha PerynatopHaTa KomMucuja
3a eHepreTHKa.

Io mobuBameTo Ha Oapatbara, PerynaTopHara
KOMICHja 32 eHepreTHKa YTBP/yBa /i e 0CTa-
BeHa II0TpeOHaTa JIOKYMeHTal[1ja 3a JOHeCYBakhe
Ha PeILeHNETO U JIOHECYBAbETO Ha OJIJIVKATa, KaKo
M 'TOA JIa/Ii IOKYMEeHTAaL1jaTa e JOCTaBeHa Ha Ipo-
HHMLIaH HauuH U hopma. PerynatopHara KoMmucuja
3a eHepreTKa BO POK 01 5 (1eT) fieHa off IeHOT
Ha IPHeMOT Ha baparbata, Ke mobapa moTBpa o
AreHIyjaTa 3a eHepreTUKa JeKa eJIeKTpOoLIeHTpa-
JIaTa e u3rpajieHa 1 ' MCTIOHYBA CIel(hMYHKTE
YCJIOBU U MHCTAJIMPaHaTa MOKHOCT YTBP/IEHU CO
Ypenbara, 1To O1ie BO C1JIa Ha [IeHOT Ha U3fa-
Balbe Ha [IPMBPEMEHOTO PEeIIeHHe 3a CTEKHYBakhe
Ha CTaTyC Ha MOB/IACTeH MPOU3BOJIUTEI.

AreHiIjaTa 3a eHepreTHKa e JJ0JKHa Jia ja u3-
Tlajie OTBp/IATa BO POK He oo off 15 (meTHaeceT)
ZIleHa ofI IeHOT Ha [OJJHEeCYBame Ha 0apameTo Ha
PerynaTopHara KOMUCH]ja 32 eHepreTUKa.
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3a u3aBame Ha MOTBp/aTa, PerymatopHara
KOMICH]ja 3a eHepreTHKa Ilaka HaJloOMeCTOK Ha
AreHIiyjaTa 3a éHepreTuka, cropes Tapu(hHUKOT
TIOHeceH 071 AreHIujaTta 3a eHepreTHKa, M3roTBeH
BP3 OCHOBA Ha TPOLIOLIMTE Ha ATeHI[1jaTa 3a eHep-
TeTHKa BO II0CTAIIKaTa 3a U3/jaBakbe Ha II0TBP/aTa.

Tokonky PerynatopHata KoMiCHja 3a eHepre-
THKa YTBP/IM JieKa Oaparbarta U JOKYMeHTalujaTa
ce KOMIUIeTHU M HeMaaT HefIoCTaToOLH, M M3/a-
IleHaTa I0TBpJia off AreHIiijaTa 3a eHepreTiKa e
II03UTKBHA, BO PoK 071 20 (1BaeceT) eHa of IEHOT
Ha IIPeMOT Ha DaparaTa Ke JoHece 3aK/Iy4olu
3a YPeHOCT Ha OaparbaTta 1 IPOJ0J/IKYBambe Ha
nocrankute. [1o efieH IpIMEePOK 01 3aK/TyYOLITE,
PerynaropHara KOMHCHja 3a eHEpPreTHKa J0CTa-
BYBa /10 OapaTeJior.

PerynaTopHara KOMICHja 3a €HEpPreTHKa, Bo
BPCKa CO IIOJIHECEHHTe Daparba, Ke 3aKake IoroT-
BUTEJIHA CeIHULA Koja Tpeba Jla ce Op:KU BO POK
KOj He MO3ke J1a Oufie ozoir off 35 (TpueceT u 1et)
JIeHa OfI IeHOT Ha IPIeMOT Ha Oaparbata. [TokaHaTa
3a Y4eCTBO Ha [IOJrOTBUTE/IHATA CeTHULIA 3aeTHO
CO TIPeJIJIOTOT Ha PeIlleHHEeTO 3a CTeKHYBambe Ha
CTaTyC Ha TIOBJIACTEeH MPOM3BOIUTEI M HPeJIIo-
TOT Ha OJI/IyKaTa 3a KOPUCTEHe Ha MOBJIacTeHa
tapuda Ha eJIeKTPUYHA eHepruja Mpou3BejieHa
071 0OHOBJIMBY U3BOPH Ha eHEpruja ce JocTaByBa
HajfoIHa 7 (ceiyM) ieHa IpeJ] OfpyKYBambeTo Ha
TIO/ITOTBUTE/THATA CeTHHIIA. 3a IIPHCYCTBO 1 YUeCT-
BO Ha IIO/IFOTBUTE/IHATA CeJHIIIA, PerynaTopHara
KOMICHja 3a eHepreTHKa ro IoKaHyBa 0apaTeJior,
KaKO 1 OBJIaCTEHH ITPeTCTAaBHUIY Ha 3aHHTePeCH-
PaHH IPETIPUjaThja, MHCTUTYLIUM U OPraHU3aLiL.

PerynaropHaTa KOMHUCHja 3a eHepreTuka
Haj0IlHa BO POK 071 5 ([ieH) JeHa off [IeHOT Ha
3aBpIIYBamkeTO Ha IOJrOTBUTE/THATA CeTHUIIA
Ke OfIpKM pPefIoBHA CeJHMIIA Ha Koja Ke loHece
pelleHHte 3a CTEKHYBakbe Ha CTaTyC Ha [OBJIaCTeH
TIPOM3BOJMTENT Ha eJIeKTPIUYHA eHepTrHja MPou3-
BejieHa 0/ 0OHOBJIMBM M3BOPH Ha eHepruja u
OJI/IVKA 3a KOPUCTEIbe Ha MOBJIacTeHa Tapuda Ha
eJIeKTPIYHA eHePriija IIPOU3BeieHa 0ff 00HOBIMBU
M3BOPYU Ha eHepruja.

PenreHueTo u ofjiykara ce objayBaar BO
Cnyx0eH BeCHUK U Ha BeO-cTpaHata Ha Peryia-
TOpHATA KOMUCH]ja 32 eHepreTHKa.

Co 1eHOT Ha BIIeTYBabe BO CHJIA Ha pellle-
HUETO U OJI/IyKaTa, PerynatopHara KoMmucuja 3a
eHepreTHKa T¥ BIUINYBA TOJIATOIUTE 33 HOCH-
TeJIOT Ha PellleHueTo U eJleKTPOLieHTpaaaTa u
ToflaToIuTe 3a MoB/acTeHaTa Taprda Bo Peru-
CTapoT Ha MOBJIACTEHHU TIPOM3BOJIUTEIH.

Pemnienueto u ojiyKarta Ha PerymatopHaTa
KOMHUCHja 32 eHepreTHKa I' JoCTaByBa Jjo bapa-
TeJIOT, OTIePaToOPOT Ha Ta3apoT Ha eleKTPUYHa
eHepruja u fo AreHIyjata 3a eHepreTuka.

4.12. IOT'OBOP 3A OTKYII HA
EJIEKTPUYHA EHEPTHJA CO
OIIEPATOP HA ITA3APOT HA
EJIEKTPNYHA EHEPTHJA

MakeOHCKHOT eJIeKTpOITpeHOCeH CHCTeM OTlepa-
top (MEIICO) e mo/mKeH /1a ja OTKYIIM LieIOKYIIHATa
eJleKTpUYHA eHeprifja mpou3Be/ieHa off oB/IacTe-
HUTe TPOU3BOJIUTEH Ha eIeKTPUUHA eHepruja Bo
COTJIACHOCT CO JIOTOBOPOT, COrTIACHO CO 3aKOHOT 3a
eHepreTuKa, PellieHue 3a KOpUCTeHe Ha MOBJIacTe-
HU Tapuu u3aeHa off crpaHa Ha PerynatopHarta
KOMMCH]ja 3a eHepreTrKa 1 [IpaBuiaTa 3a mazapot
Ha eJIeKTPUYHa eHepruja. MHBecTUTOPOT Tpeda
71a OCTaBY Oaparbe 3a MOTIMHIIYBabe Ha JOT0BOP
3a OTKYII Ha efieKTpruHa eHepruja go MEIICO.

MEIICO e gomkeH fa ro IOTIMIIE JJOTO-
BOPOT 3 OTKYII Ha eJIeKTPUYHA eHeprija BO poK
oy 30 (Tpuecet) ieHa off JATYMOT Ha IIPUEMOT Ha
bapameTo. J[oroBOpoT 3a OTKYI Ha e/leKTPUUHa
eHepruja Mopa Jia Bie3e BO CUJIa Ha JIeHOT Ha
U3/laBameTo Ha PellleHKeTo 3a CTeKHYBawe Ha
CTaTyC Ha MOBJIACTeH MPOM3BOJUTEN HA eJleK-
TPUYHA eHepruja ofi cTpaHa Ha PerynaTopHara
KOMHCHja 3a eHepreTuka.

JIHBeCTUTOPOT MOKe Ja OFLTYUH JIaTO PaCKu-
He JIOTOBOPOT 3a OTKYII Ha eJIeKTPUYHA eHepruja
CO IITO K€ T0 U3TYOU CTATyCOT Ha MOBJIACTeH ITpo-
U3BOJIUTENT HA eJIeKTPUUHA eHepruja U MpaBoTo



TIOBTOPHO /la Ce CTeKHe €0 Toj cTaTyc (3aKoH 3a
eHepreTyka, uiet 153).

MHBeCTUTOPOT € IOJIKeH [ia ja mpojiazie
11eJIOKYITHATA [TPOM3Be/leHa KOMMUMHA Ha eJleK-
TpuuHa eHepruja Ha MEIICO u na mocraBu mna-
HOBH 3a IIPOM3BOJICTBO Ha eJIeKTPIUUYHA eHepruja
1o MEIICO.

OBoj 4eKop ro 03HauyBa KPajoT Ha IPOLIeCOT
Ha arniupae. [lo cTekHyBambeTo Ha CTaTyC Ha
TIOBJIACTEH IPOU3BOJIUTE]T, HHBECTUTOPOT MOKE
I1a T IIPUMEHYBA U [1a T KOPUCTH MIOBJIACTEHUTE
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tapudu YTBpAeH: Bo Ypeqdara 3a IOBIaCTeHH
tapuu 3a efiekrpruHa eepruja (nen 7). Tounara
T0BJIacTeHa TapKda Koja ce IIpHMeHyBa Ha 00jeKT
3a IIPOM3BOJICTBO HA eJIeKTPUYHA eHepruja 3aBUCU
0fl MeceyHaTa KOJIMUKMHA Ha eJIeKTPUUHA eHep-
rja MpoM3BefieHa 1 PoJiajieHa Mo CeKoj OJIoK.
Bo 3aBUCHOCT 0] KOJIMUMHATA HA €JIEKTPUYHA
eHepruja Ipou3BejieHa ceKoj Mecell, (hakKTHuKaTa
TI0BJIacTeHa Taprga Koja e IpIMeH/THBa 3a 00jeK-
TOT MO3Ke J1a Bapupa. [ToBnactenute Tapudu ce
puMeHyBaar 3a nepuop oj 20 roguHu.
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5. OBE3BE/IYBAIE HA TAPAHIINUN 3A TIOTEKJIO
HA EJIEKTPUYHA EHEPTHJA ITPONU3BEIEHA
OJ1 ObHOBJ/INBI N3BOPU HA EHEPTHJA

Bo ciyuaj Kora MHBECTUTOPOT He ycrean jja
700Me CTaTyC Ha MOBJIACTEH TPOM3BO/IUTEN HA
eJIeKTPUYHA eHepruja co 1To Ou MOKEJT /]a IMa
KOpHCT off mpedepeHIujaiHuTe Tapudu, Win
aKO MHBECTHTOPOT JJOOPOBOJTHO CE OTKaKas Off
TOTOBOPOT 32 OTKYII Ha eJIeKTPUYHA eHepruja co
OTIepaTopOT Ha MTa3apoT Ha efleKTPUYHa eHeprija
(Buzu Touka 4.13. morope), MHBECTUTOPOT MO3Ke
Ja ce IPMjaBU 3a TapaHIIUM 3a MOTEKJIOTO BP3
OCHOBA Ha IIITO OU MoOapast MoB/IACTeHa IleHa 32
eJleKTpUYHATa eHepruja mpor3BefieHa BO Heroara
(boToHaIOHCKA eJIeKTpaHa.

['apaHIuu 3a IOTEK/I0 00MYHO MM Ce JlaBaaT
Ha OIlepaTOpUTe Ha eJIeKTPONPEHOCHU CUCTEMU
WM TPTOBIIM CO eJIeKTPUUHA eHepruja KOUIITO
MMaat 00BpCKa 3a [TaKambe Ha MOBJIaCTeHU [IeHH
3a e/leKTPUYHA eHepruja mpous3BeieHa off 00HOB-
JIVBY M3BOPH Ha eHepruja. Tpeba /ja ce HamomeHe
7leKa roBJiacTeHara Taprda e HeKOMIaTHOWIHA
CO rapaHi[yjaTa 3a IOTeKJI0 - M~HBECTUTOPOT MOKe
Ja TO KOPUCTHU WIN eJHOTO WX JIPYTOTO. AKO
MHBECTHTOPOT ja KOPUCTH TTOB/IacTeHaTa Tapuda,
TOj/Taa He MOe Ja ce TIPHjaBy 3a rapaHIuu 3a
MOTEKJIO.

HauuHOT 1 mocTamnkara 3a Jiofie/yBame Ha
rapaHIiy 3a IOTEKJIO ce ypesieHu co [IpaBusHu-
KOT 3a 0OHOBJIMBY U3BOPH Ha eHepruja. OHaMy
Kajie IITO e PeJIeBaHTHO, HHBECTUTOPOT Tpeba Ja
TIofIHeCe Oaparbe 3a Jofle/yBarbe Ha rapaHIuy 3a
TIOTEKJI0 Ha eJIeKTPUYHATa eHepriija Mpou3BesieHa
BO HeroBara (hOTOHAIIOHCKa eJIeKTpaHa 1o AreH-
1yjara 3a edepretuka. Kon 6apamerto Tpeba fa
ce TIPUJIOKH CJIeJTHOBO:

- Jloka3s 3a miaKameTo Ha HaJloOMeCTOKOT 3a
U3JjaBakbe Ha rapaHIiy 3a IIOTEKIIO, U

- Jloka3 3a omepaTopoT Ha CUCTEMOT 3a ITPEHOC
WA IUCTPUOVIIMja Ha €/IeKTPUUHA eHeprifja 3a
KOJINUMHATA Ha e/IeKTPUUHa eHepruja mpou3-
BeJleHa 1 IPOJiafieHa of cTpaHa Ha 00jeKTOT.

AKo AreHiiyjaTta 3a eHepreTuKa yIBpu JieKka
Ce UCIIOJIHETU CUTE YCJIOBHU 32 JI0jie/TyBatbe Ha
rapaHIuy 3a MOTeK/I0 Ha eJleKTpUYHa eHepruja
IpoK3Be/ieHa o 0OHOBIMBH 3BOPY HA €HEPrifja,
AreHnujara u3jjaBa penieHue Bo pok ofi 30 eHa
Of1 IEHOT Ha TIPHEMOT Ha 0apameTo.

['apaHiuujaTa 3a motekio ce u3zasa 1o 1
MW. l'apaHuuute 3a noTeks0 Bakat 12 Mmeceru.



6.1.

6.2.

6.3.

6.4.
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AJIPECH U TIOJIATOITH 3A KOHTAKT HA
HAJUTEKHUTE MHCTUTYIAN

MuHICTepCTBO 3a eKOHOMH]a,
CeKToOp 3a eHepreTHka
Anpeca: Jypuj Farapus 0p. 15 (1-Bu KaT)
1000 Cxormje
Tenedom: +389 2 30 93 485,
+389 2 30 93 485
E-mail: info@economy.gov.mk
Beb crpanmia: www.economy.gov.mk

AreHnuja 3a eHepreTuka

Anpeca: Opue Huxkosos 0p. 68
1000 Cxormje

Tenedom: +389 2 32 30 300
E-mail: ea@ea.gov.mk

Be0 crpanuiia: www.ea@ea.gov.mk

PerynaTopHa KoMHCHja 32 eHepreTHKa

Apnpeca: [Tumutpue YynoBcku

op 2, 4-Tu1 Kar

1000 Cxormje

Tenedomn: +389 2 32 33 580,
+38923254010

E-mail: erc@erc.org.mk

Beb ctpanuiia: www.erc.org.mk

OmnepaTop 3a ma3apoT Ha
eJIeKTPUYHa eHepruja/
MaKe/IOHCKH eIeKTpOIpeHoCeH
cuctem onepatop (MEIICO)
Anpeca: Makcum ['opgu 0p. 4

1000 Ckomje

Tenedon: +389 2 3149 811

E-mail: info@mepso.com.mk

Be0 crpanuiia: www.mepso.com.mk

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

OmnepaTop Ha CHCTeM 3a JUCTPHOYIHja/
CHa0/yBaibe CO eIeKTPUYHA
exepruja (EBH Makesonuja)
Anpeca: 11 OxtomBpu 6p. 9
1000 Cxorje
Tenecon: +389 2 3205 000,
+389 89 089 089
E-mail: info@evn.mk
Be0 crpanuwa; www.evn.mk

MuHuCTEepCTBO 3a JKMBOTHA CPe/jiHA
1 IIPOCTOPHO IJIaHUpake
Anpeca: I'oue [lemues 6p. 18
1000 Cxomje
Tenedon: +389 2 32 51 403,
+389 2 32 51503,
+389 2 3251460
Be0 crpanuia; www.moepp.gov.mk

MuHHCTepCTBO 32 TPAHCIIOPT U BPCKA
Anpeca: [Jame ['pyeB 0p. 6
1000 Cxomje
Tenedon: +389 2 3145 497,
+389 23123292
Be0 crpanuia; www.mtc.gov.mk

MunuCTEpPCTBO 32 3€MjO/IeICTBO,
IIYMapCTBO M BOJIOCTONAHCTBO
Anpeca: AmunTa Tpetu 6p. 2

1000 Cxomje

Tenedon: +389 2 3134 477
E-mail: info@mzsv.gov.mk

Be6 crpanuia: www.mzsv.gov.mk

Ilentpanen Perucrap

Anpeca: Ky3man Jocucoscku [Tuty 6p. 1
1000 Cxormje

Tenecon: +3892 3288 100

Be0 crpanuiia: www.crm.com.mk
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/. PEJIEBAHTHO 3AKOHOJJABCTBO 1

[TIOA3AKOHCKHN AKTH

3akoH 3a eHepreTika (Cry:xbeH BecHuk 6p. 16/2011,
136/2011,79/2013, 164/2013, 41/2014 1 151/2014)

Ypesba 3a moBnacTenn Tapudu 3a eeKTpuuHa
enepruja (Cyx0eH BecHuk 6p. 56/2013)

OmiyKa 3a BKYIIHATa MHCTAMpaHa MOKHOCT Ha I10-
BJIaCTEHHTE IPOU3BOJUTEIIN Ha eeKTPUUHA
eHepruja of CeKoj ofiIesIeH 00HOBIIKMB U3BOP
Ha eHepruja (CryxbeH BecHuK 0p. 56/2013 u
10/2014)

3akoH 3a rpafiewe (Crnyx6eH BecHuK 0p. 130/2009,
124/2010, 18/2011, 36/2011, 54/2011, 13/2012,
144/2012, 25/2013,79/2013,137/2013, 163/2013,
27/2014, 28/2014, 42/2014,115/2014, 149/2014,
187/2014 u 44/2015)

3aKoH 3a rpajiexkHo 3emjuiirre (CIy;K0eH BeCHHUK O].
82/2008, 143/2008 1 56/2010)

3aKoH 3a 3emjofiesicko 3emjuite (CryKOeH BeCHUK
op. 135/07, 18/11, 148/11, 95/12, 79/13, 87/13,
106/13, 164/13, 39/14, 130/14 1 166/2014)

3akoH 3a mymute (Crykbed BecHuk 6p. 64/20009,
24/2011, 53/2011, 25/2013, 79/2013, 147/2013,
43/2014, 160/2014, 33/2015 u 44/2015)

3aKoH 3a KuBOTHA cpeuHa (CykOeH BeCHHUK OP.
53/2005, 81/2005, 24/2007,159/2008, 83/2009,
48/2010, 124/2010, 51/2011, 123/2012, 93/2013,
187/2013, 42/2014)

3aKOH 3a MIPOCTOPHO i YPOAHUCTHUKO IIAHMPAthe
(Crysxben Becruk 0p. 199/2014 1 44/2015)

[TpaBwIHHK 3a (hopMaTa M COIPIKIHATA Ha OApambeTo,
noTpebHaTa JJOKYMeHTaLija i 00paseLioT Ha
PelireHneTo 3a U3Be/lyBambe Ha rpajouTe of-
HOCHO II0CTaBYBatbe Ha OIPeMaTa 3a KU He e
noTpebHo offobpenue 3a rpajieme. (CykodeH
BECHHK, 0p. 147/2009)

Ypenba 3a HAUMHOT M MOCTAIIKATA HA OTYI'YBabe,
JIaBatbe [Of IO/ITOTPaeH 3aKyIl M KpaTKOTpaeH
3AKVII, HA FPAJIe}KHO 3eMjULITe CONCTBEHOCT

Ha JIpyKaBaTa, co jaBHO Ha/IaBarbe, 110 TaT Ha
NpHOKparbe Ha IOHY/IY U CO HEeTIoCPeIHa CTI0-
rof10a, BUCHHATA Ha TPOLIOLITE Ha TIOCTAITKaTa
3a OTYI'YBAETO 1 IABAETO T10]] 3aKYII, KaKO
¥ BUCHHATa Ha LleHaTa Ha 3eMjUIITeTo 1 Ha
sakynHuHaTa (Cryk0eH BecHuk 0p. 147/2008,
71/2009, 16/2009, 162/2009, 113/2010, 148/2010,
172/2010 u 40/2011)

3aKOH 3a COTCTBEHOCT ¥ JIPYTM CTBApPHU MpaBa
(Cnyxben BecHuk 0p. 18/2001, 92/2008,
139/2009 u 35/2010)

Ypemba 3a onpefienyBambe Ha IPOEKTHUTE U 3 KPU-
TEPUYMHUTe BP3 OCHOBA Ha KOM Ce YTBP/YBa
noTpebara 3a CIIpoBeIyBarbe Ha MOCTAIKa 3a
olleHa Ha BJIijaHKjaTa BP3 JKUBOTHATA CPeJINHA
(CnysxOen BecHuK Op. 74/2005)

[IpaBunHUK 3a hopmaTa 1 COP;KUHATA Ha €J1a00-
paToT 3a 3aNITUTA Ha JKUBOTHATA CpeuHa,
TOCTAIKaTa 3a HUBHO 0f[00pYBambe, Kako
HAUMHOT Ha BOJIeHhe Ha PErKCTapoT Ha of1obpe-
Hu enabopatu (Cryxben BecHuk 6p. 50/2009)

[IpaBWIHUK 3a NTUIEHIM 3a BpIIehe Ha eHepreT-
cku fejHocTtH (Cry:kOeH BecHuK 0p. 143/2011,
78/2013 u 33/2015)

[TpaBUIHKK 33 0OHOBJIMBY M3BOPU Ha eHepruja
(Cnyx6en Bechuk 6p. 113/2011)

[IpaBUITHUK 3a MOBIACTEHH MPOU3BOUTENTN Ha
eJIeKTPUUHA eHepruja ojf 00HOBJIUBY H3BOPU
Ha eHeprija (Cnyx6eH BecHuk 6p. 18/2012,
97/2012, 63/2013, 41/2014, 151/2014 1 26/2015)

[IpaBuia 3a ma3ap Ha enekTpiuHa eHepruja (CyxkOeH
BecHUK 0p. 38/2014, 57/2014 1 194/2014)

MpesKHM MpaBuiIa 3a TUCTPUOVIIMja Ha eIeKTPUY-
Ha eHepruja (CnyxbeH BecHUK 0. 87/2012,
30/2014, 161/2014, 189/2014 u 50/2015)

MpesKkHH TTpaBmIa 3a MPeHOC Ha eIeKTPUIHA eHep-
ruja (2015)
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1. INTRODUCTION

This guidelines is aimed at providing step-hy-
step guidelines to investors in the process of
developing and implementing renewable energy
projects, namely photovoltaic plants. This is not
an exhaustive, detailed and in-depth review. For
full reading refer to the relevant legislative and
regulatory acts that are listed at the end of this
guidelines.

This guidelines is structured in three parts.

In the first part we shall provide a review
of the applicable feed-in tariffs (FIT) for all re-
newable energy projects, including the FIT for
photovoltaic plants.

In the second part we shall provide a step-
by-step diagram of the development procedures
and documents necessary.

In the third part we shall provide a detailed
review of the relevant procedures and require-
ments for the development, commissioning and
functioning of photovoltaic plants. The reader
is invited to refer interchangeably to this part
and the step-by-step diagram, provided in the
second part.

At the end of the brochure we provide a list
of the competent authorities with their addresses
and contact details and a list of all relevant laws
and other regulatory acts.

PHOTOVOLTAIC PLANTS 23

DISCLAIMER

This guidelines presents the entire process and
procedures for developing and construction a
photovoltaic power plant, either as a preferential
producer or an independent producer selling
electricity at the open market. However, please
note that the requirements for awarding the
status of preferential producer (4.6 and 4.12) and
the signing of a power purchase agreement with
the Electricity Market Operator (4.13) shall not
apply to independent producers selling electricity
at the open market.

This guidelines shall not elaborate on issues
such as the:

- Creation of a company or establishing a
foreign subsidiaryin the beneficiary country
and the work thereof,

- Acquisition of a construction permit,

- Acquisition of professional staff licenses
and other working and social permits,

- Land ownership, expropriation and other
ownership rights,

- Taxation,

- Rules on State aid etc.

However, please bear in mind that these
are important issues that any investor should
carefully analyze when developing a photovoltaic
plant project.

This guidelines is envisaged to serve as an information and orientation tool for future investors
in photovoltaic power plants. Nevertheless, we recommend the investors to directly contact
and consult the competent authorities before taking any formal activities for the development
and construction of a photovoltaic plant and to take account of the most up-to-date legislative

and regulatory acts.
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2. REVIEW OF THE APPLICABLE FEED-IN TARIFFS
(FIT) FOR PHOTOVOLTAIC PLANTS

The preferential tariffs for electricity gener-
ated and sold by photovoltaic plants (that have
qualified for preferential producers) have been
defined by the Ordinance on Preferential Tariffs
for Electricity (Official Gazette No, 56/2013) and
are as follows:

source of energy (Official Gazette No, 56/2013
and 10/2014).

This guidelines shall present the entire
process and procedures for developing and con-
struction a photovoltaic power plant, either asa
preferential producer or an independent producer

Installed capacity of the PV plant 0-50 kW 50 kW -1 MW
Quota (total installed capacity for which

the preferential tariff apply) 4 MW 14 Mw
Preferential tariff (€cents/KWh) 16,00 12,00

The preferential tariffs apply to newly developed
photovoltaic plants with a maximum installed
capacity of up to 1 MW that have qualified for pref-
erential producers. The preferential producer may
use the preferential tariffs for a period of 15 years.

The total quota of eligible photovoltaic power
plants that may use the preferential tariffs has
been laid down by the Decision on the total in-
stalled capacity of preferential producers of
electricity generated from each specific renewable

selling electricity at the open market. However,
please note that the requirements for award-
ing the status of preferential producer (4.6 and
4.12) and the signing of a power purchase agree-
ment with the Electricity Market Operator (4.13)
shall not apply to independent producers selling
electricity at the open market. We advise such
investors to explore the potential and feasibility
of selling their electricity at the open market
for profit.
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4. REVIEW OF THE STEPS, PROCEDURES

AND DOCUMENTS

4.1. BASIC PREREQUISITES:
ESTABLISHING A COMPANY

Electricity generation may be performed by do-
mestic and foreign companies on the basis of a
license issued by the Energy Regulatory Commis-
sion. In order to apply for electricity generation
license, foreign companies must at least establish
a subsidiary registered at the Trade Register
maintained by the Central Register (Energy Law,
article 5). This requirement is verified by review-
ing the excerpt from the Central Register.

Electricity generation may not commence
prior to the obtaining of the relevant license.
Alicense for the energy-related activity may be
issued for a period of three to 35 years depend-
ing on the type of energy, type and scope of
the provision of public service obligation, the
capital necessary for the carrying out of the
energy-related activity, duration of the right/
concession to use the specific energy resource,
as well as on the specific requirements of the
operator. The typical duration of the license for
electricity generation is 35 years. A single legal
entity may acquire several licenses for energy-
related activities (Energy Law, article 37).

A photovoltaic plant with a total electricity
generation capacity up to 10 MW may be devel-
oped without the “authorisation for construc-
tion of new energy generation facilities” that is
granted by the Government, on the proposal of
the Ministry of Economy. (Energy Law, article 49).

4.2. USE OF THE LAND

In case the land parcel(s) where the investor
intends to construct a photovoltaic power plant
is classified as agricultural land (arable land, for-

est, pasture or similar), he/she may request the
Ministry of Transport and Communications, or
the Municipality, as the case might be, to request
the Ministry of Agriculture, Forestry and Water
Economy to permanently convert the relevant
agricultural land into construction land (Law on
Agricultural Land, article 49). The duration for
this procedure depends on the complexity to
prepare and review the project documentation.
The costs for providing the project documenta-
tion are borne by the investor.

Unless the land parcel(s) where the investor
intends to construct the photovoltaic power
plant is privately-owned, the investor needs to
purchase the land, sign a long-term lease contract
with the Government or obtain a concession for
the land use (Law on Construction Land, articles
13 - 40). The procedures on the sale, long-term
lease and concession of State-owned construc-
tion land are based on competitive bidding,
which implies a risk of not winning the bid for
the specific land parcel.

If the land parcel is privately-owned, the
investor and the owner of the land may mutually
agree on the sale, long-term lease or use rights
of the land.

4.3. ENVIRONMENTAL IMPACT
ELABORATE STUDY

Please bear in mind that photovoltaic plants
are subject to the requirement of preparing and
submitting an Environmental Impact Elaborate
Study. Therefore they may not be constructed
or start their operation before a positive deci-
sion on the Environmental Impact Elaborate
Study is obtained in accordance with the Law
on environment.



Study should contain:

Description of the project, along with
information on the location, the nature
and the size of the project and the required
land area;

Description of the environment and its
location;

Description of the natural, cultural and
historical heritage and a description of
the area;

Description of the types and quantities
of the expected emissions, especially of
the air emissions, solid waste, as well as
other information necessary for evaluation
of the project’s broader environmental
impact;

Description of the measures for prevention,
reduction and elimination of the environ-
mental impact, as well as of the measures
of restoring into previous condition;
Description of the environmental impacts
of the project, taking into account the
scientific development and the accepted
methods for evaluation;

Description of the characteristics of the
technology used;

Description of the alternative solutions
for the realization of the project that the
investor has to take into consideration
and the main reasons for selecting the
proposed alternative; the zero alternative
is always included

Summary of the submitted study, without
technical details;

Analysis of the difficulties (technical defi-
ciencies or lack of knowledge) with which
the investor or the expert were faced during
the preparation of the study; and
Proposal about the scope and charac-
teristics of potential changes that would
require an update of the Environment
Impact Elaborate Study.
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The Environmental Protection Elaborate

The Environmental Protection Impact
Study should be structured as follows:

1) General data;

2) Type of the Elaborate Study;

3) Authority responsible for approving the
Elaborate Study;

4) Description of the project in which the
activity will be done;

5) Description of the environment around
the project location;

6) Impact of the project on the environment;
7) Program for environmental protection;
8) Conclusion;

9) List of annexes;

10) Statement

The Investor should obtain an approval of
the Environmental Impact Elaborate Study. The
Environment Directorate, body under the com-
petence of the Ministry of Environment and
Physical planning is responsible for reviewing
and approving the Elaborate Study (in case of
photovoltaic plants of above 1 MW). The Mayor
of the municipality is responsible for reviewing
and approving the Elaborate Study (in case of
photovoltaic plants of up to 1 MW).

4.4. APPROVAL FOR CONNECTION TO
THE DISTRIBUTION SYSTEM

Energy generation facilities with installed ca-
pacity of up to 10 MW are usually connected to
the distribution grid. Therefore, the approval
for connection of photovoltaic power plants to
the electricity distribution network should be
acquired from the electricity distribution system
operator (EVN Macedonia).

In practice, we advise the investors to submit
the request for the connection to the distribution
grid during the initial period of the construction
works. The request should be submitted to EVN
Macedonia on the BSP-2 template, which may be
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found at the consumer centers of EVN Macedonia
or downloaded from its website.

The request should be accompanied by the
following documents:

- Proof of entry in the Central Registry,
including a balance sheet of the claimant,

- Basic project design of the power plant
that is requested to be connectioned to
the distribution grid,

- Excerpt from the Cadastre indicating the
existing neighboring facilities,

- Construction permit,

- Coordinates of the location of the future
power plant,

- Technical characteristics of the generation
unit(s).

EVN Macedonia is obliged to adopt a Decision
on the award of approval for connection to the
distribution grid within 40 days from the date
of receipt of the request. The Decision shall be
accompanied by signing of a standard Agreement
for connection to the distribution grid, prepared
by EVN Macedonia; the standard Agreement is
contained in Annex 3 of the Electricity Distribu-
tion Grid Code.

The fee for connecting the power plant to the
distribution grid is determined in accordance with
the Methodology on the manner for determining
the fee for connection to the distribution grid,
which is contained in Annex 1 of the Electricity
Distribution Grid Code.

The costs for the connection, as determined
by EVN Macedonia, are borne by the investor,
whereas EVN Macedonia is obliged to install a
metering device on its own expense. Bearing in
mind the cases where the photovoltaic plant may
not be safely connected to the nearest connection
point, we advise the investor to check with EVN
Macedonia what shall be the actual connection
point and to estimate the costs for building the
connection.

4.5. CONSTRUCTION PERMIT

A construction permit is required to build a
photovoltaic power plant. The Municipality
on whose territory the photovoltaic plants is
envisaged to be located is competent for award
of the construction permit in case of photo-
voltaic plants with installed capacity of up to
1 MW, whereas the Ministry of Transport and
Communications is competent for the award
the construction permit in case of photovoltaic
plants with capacity of above 1 MW (Law on
Construction, article 57, 58).
The application for construction permit must

be accompanied by the following documents:

- Excerpt of the Local Detailed Urban Plan,

- Architecture-urban project design (revised

and approved),

- Basic project design (revised and approved),

- Concept project design,

- Proof of right to build (ownership, usage

right, concession),
- Geodetic survey of the land parcel.

The Municipality, or the Ministry of Trans-
port and Communications, as the case might
be, is obliged to review and adopt a decision on
awarding the construction permit in a period
of 15 days after the submitted documentation
is complete and correct. Prior to receiving the
construction permit, the applicant must pay a
construction fee; the construction permit is deliv-
ered within five days following the submission of
a proof that the construction fee has been paid.

The construction permit may become null and
void if the applicant does not start the construc-
tion within 2 years, or finish it within 10 years
(in case of photovoltaic plants of above 1 MW) or
six years (in case of photovoltaic plants of up to
1MW) from the date of issuing the permit (Law
on Construction, article 59 - 68). The photovoltaic
plant may be put in use only after technical com-
missioning has been approved by the authorised



supervisor, and an use approval has been issued
by the Ministry of Transport and Communications
or the Municipality, as the case may be.

In case the parcel where the investor intends
to build is classified as agricultural land (arable
land, forest, pasture or similar), he/she may re-
quest the Ministry of Transport and Communica-
tions, or the Municipality, as the case might be,
to request the Ministry of Agriculture, Forestry
and Water Economy to permanently convert the
relevant agricultural land into construction land
(Law on Agricultural Land, article 49). The duration
for this procedure depend on the complexity to
prepare and review the project documentation.
The costs for providing the project documenta-
tion are borne by the investor.

4.6. AWARD OF TEMPORARY STATUS
OF PREFERENTIAL PRODUCER

The Energy Regulatory Commission has ad-
opted the Rulebook on preferential producers
of electricity from renewable energy sources
(Official Gazette No. 18/2012, 97/2012, 63/2013
and 25/2015). Pursuant to the Energy Law and the
Rulebook on preferential producers of electric-
ity from renewable energy sources, the Energy
Regulatory Commission shall issue a decision for
the award of a temporary status of preferential
producer, decision for the award of status of a
preferential producer and a decision for the use
of preferential tariff, and shall publish them on
its website, as well as in the Official Gazette.
The Energy Regulatory Commission shall also
publish on its website the Register of preferential
producers, as well as the diagrams of the pro-
cedures for the award of status of preferential
producer and the use of the preferential tariff
(www.erc.org.mKk).

The procedure for the award of the temporary
decision of status of a preferential producer shall
commence by the submission of the request to
the Energy Regulatory Commission.
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The request shall be submitted to the Energy
Regulatory Commission in written form using
the template of the request for the award of a
temporary decision for the award of status of
a preferential producer, signed and stamped by
the applicant (Template BPRRP). The applicant
is obliged to select and specially mark the confi-
dential documents; in the contrary all documents
shall be treated as non-confidential documents.

The applicant is obliged to submit the fol-
lowing information and documents:

- Request for the award of a temporary deci-
sion for the award of status of a preferen-
tial producer, signed and stamped by the
authorized person;

- Proof of entryin the Central Registry (origi-
nal document or a notarised copy);

- Proof of compliance with the requirement
(valid construction permit or concession
agreement or public-private partnership
agreement), original document or a no-
tarised copy;

- Basic project design of the power plant,
prepared by a licensed entity;

- Statement of accuracy of the request and
the submitted information and documenta-
tion, signed by the applicant’s authorized
person, registered in the Central Registry
(template).

If the Energy Regulatory Commission estab-
lishes that the request and the documentation
are complete, it shall conclude that the request
is acceptable and shall continue the procedure
in accordance with the Rulebook on the licenses
for performance of energy activities within 5 (five)
days from the date of receipt of the request. The
Energy Regulatory Commission shall submit a
copy of the conclusion to the applicant.

The Energy Regulatory Commission shall
schedule a preparatory session that shall take
place within 25 (twenty five) days from the date
of receipt of the request. The Energy Regulatory
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Commission shall invite the applicant to attend
the preparatory session, as well as the authorized
representatives of interested stakeholders, insti-
tutions and organizations.

The Energy Regulatory Commission shall
hold a regular session where it shall adopt the
temporary decision for the award of status of a
preferential producer of electricity from renew-
able energy sources within 5 (five) days from the
date the holding of the preparatory session, at the
latest. The temporary decision shall be published
in the Official Gazette, and shall enter in force
on the day of its adoption.

In the temporary decision the Energy Regu-
latory Commission shall determine the installed
capacity of the power plant (i.e. of the generation
units), as well as the deadline by which the power
plant must be commissioned. The validity period
of the temporary decision is equal to the deadline
for the commissioning of the power plant. In this
period, the holder of the temporary decision is
obliged to build the power plant, to obtain a posi-
tive technical commissioning report from an au-
thorized engineer, in accordance with the Law on
Construction and to obtain a license for carrying
out of energy activity - generation of electricity.

4.7. DESIGN AND CONSTRUCTION
OF THE CONNECTION

Following the receipt of the Decision on the award
of approval for connection to the distribution
grid, the investor is obliged to sign a contract for
design and/or construction of the power plant. If
the investor obtained a Decision for non-standard
connection, or a connection for isolated user or
if the connection is intended to be used only for
the new power plant, the investor may decide to:
- Have the connection be designed and
construction by EVN Macedonia, or
- Have the connection be designed and
constructed by an authorized company
selected from EVN's roster of companies.

If EVN Macedonia establishes that the non-
standard connection may be used by more future
customers, the connection shall be designed
and built by EVN. In that case the investor shall
pay an amount equal to the product of the total
value of the non-standard connection and the
quotient between the approved simultaneous
maximum capacity allocated to the investor and
the total estimated installed active capacity of
the connection.

The investor bears the costs for the design
and/or construction of the connection, calculated
in accordance with the Methodology for the
determination of the cost of connection to the
distribution system, which is an integral part
of the Grid rules for distribution of electricity.

4.8. USE PERMIT

A use permit is required for the official commis-
sioning of the photovoltaic power plant. Depend-
ing on the installed capacity of the photovoltaic
power plant, the use permit is issued by the
Municipality that issued the construction permit
(for power plants with installed capacity of up
to 1 MW) or by the Ministry of Transport and
Communications (for power plants with installed
capacity of 1 MW or more).

In case of photovoltaic power plants with
installed capacity of up to 1 MW, the Municipality
issues the use permit on the basis of the technical
commissioning report of an authorized supervis-
ing engineer. In case of photovoltaic power plants
with installed capacity of more than 1 MW, the
Ministry of Transport and Communications issues
the use permit on the basis of the basic project
design (or project design of the finished facility if
major changes occurred during the construction),
technical commissioning report and an excerpt of
the Cadastre proving the ownership or other use
rights of the facility (Law on Construction, Article
87). In case of incomplete request for use permit,
the Ministry of Transport and Communications



may order the applicant to submit full and proper
documentation within seven days from the receipt
of the request for use permit.

A three-member commission composed of
licensed supervising engineers, appointed by the
Minister of Transport and Communications has
to carry out a site inspection upon the receipt of
the request for use permit within 15 days from
the receipt of the full and proper request for
use permit. The commission, or the supervising
engineer, respectively, verifies that:

- the facility has been built in accordance
with the basic project design or, in case of
modifications during the construction, with
the project design of the finished facility,
and in accordance with the construction
permit,

— the facility is safe and may be used.

If the commission, or the supervising engi-
neer, respectively, established any shortcomings
that affect the mechanical stability and resistance
of the facility, it may request the investor to
remedy those aspects within 30 days, or it may
propose to refuse the issuance of the use permit
(Law on Construction, Article 89-92).

In case of positive report of the commission,
or the supervising engineer, the Municipality or
the the Ministry of Transport and Communica-
tions, respectively, shall issue the use permit
within 15 days from the date of the site inspection.
The costs for the site inspection and issuance of
the use permit are borne by the investor.

4.9. ENERGY GENERATION LICENSE

The requirements for the award of a license for
electricity generation from renewable sources
are laid down in the Rulebook on the licenses for
performance of energy activities (Official Gazette
No. 141/2011, 78/2013 and 33/2015). The investor
may request the award of license for generation
of electricity from renewable sources from the
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Energy Regulatory Commission, before the re-
ceipt of the technical commissioning report or
use permit issued by an authorized supervising
engineer in cases where:

- The investor has been awarded a
construction permit for the energy facility
if an authorization for construction of the
facility is not warranted, or

- The investor has been awarded the right
tobuild the energy facility in a competitive
procedure for construction of electricity
generation facilities, or

- The investor has obtained a right to build
the facility on the basis of a concession
agreement.

The investor should submit a request for the
award of license to the Energy Regulatory Commis-
sion, accompanied by the following information
and documents:

- General information for the applicant,

- Name of the responsible person,

- Type of the energy activity to be carried out,

- Brief description of the license claimed,

- Statement of accuracy of the information
and the submitted documents, signed by
the authorized person,

- Statement on the time period of the request
for the award of the license,

- Proof of payment of the fee for the award
of the license,

- Proof of entry in the Central Registry,

- Foundingact and/or Statute of the company,

- Evidence of the ownership right or of the
land use right and of the basic capital,

- Concession agreement if the energy
activity is to be carried out on the basis
of exploitation of natural resources or
concession agreement for provision of
public service, or proof of the right of
exploitation of the natural resources;

- Organizational structure of the applicant,
including information on the number of
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personnel, and the education and technical
qualifications of the personnel that will
manage the facility and will use the specific
equipment;

- Project design, construction permit, and
- if the facility has been already built - a
technical commissioning report or use
permit, as well as an authorization for
construction of the electricity generation
facility, if relevant;

- Statement on the company’s ownership
structure, including information and a
detailed description of the applicant’s share
in other companies, as well as the share of
other companies in the applicant’s company;

- Solvency statement for the applicant, issued
by a competent body;

- Proof of paid taxes and other fees, issued
by the Public Revenue Office;

- Financial reports prepared in accordance
with the applicable regulations for the past
three years, including an auditor’s report
from an authorized auditor, if the audit is
warranted by law;

- Proof that the applicant is not subject to
liquidation procedure;

- Statement from the Central Registry that
the applicant is not banned from carrying
out professional activities, and that it is
not sentenced for criminal deed.

In addition to the above-mentioned docu-
ments, the applicant is also obliged to submit
additional documentation on the specific technol-
ogy for generation of electricity and the use of
natural resources, in accordance with Article 14
of the Rulebook on the licenses for performance
of energy activities.

The Energy Regulatory Commission shall
examine the request for award of license and the
accompanying documentation and shall adopt a
Conclusion within 8 days. If the documentation
for the award of the license is in compliance with

the Rulebook on the licenses for performance of
energy activities, and other relevant laws and
regulations, the Energy Regulatory Commission
shall oblige the applicant go prepare a notification
for the request within 3 days and to submit it to
the Energy Regulatory Commission for approval.
If the submitted documentation has formal and
other omissions, then the Energy Regulatory
Commission shall oblige the applicant to remove
the shortcomings within 15 days and to submit
a complete documentation in accordance with
the Rulebook on the licenses for performance of
energy activities.

The investor is obliged to publish the request
for the award of license for generation of elec-
tricity from renewable sources on its expense
in at least two daily newspapers on both official
languages. The announcement serves to notify
the award of the license and to invite all inter-
ested stakeholders to comment and to present
their case.

Following the publication of the request, the
Energy Regulatory Commission shall schedule a
preparatory session that shall take place within 50
days from the date of submission of the request.
If the Energy Regulatory Commission establishes
at the preparatory session, that the requirements
for the award of the license have been fulfilled,
it shall schedule a regular session within 10 days
to formally endorse the decision for the award
of the license.

The Energy Regulatory Commission shall
publish the decision and the license for energy
activities in the Official Gazette.

If the license has been awarded prior to the
technical commissioning or receipt of the use
permit, whilst the investor has obtained the
technical commissioning report and the use
permit in the meanwhile, the investor should
submit these additional documents in accordance
with Article 32 of the Rulebook on the licenses
for performance of energy activities. Following
the receipt of the additional documentation, the



Energy Regulatory Commission shall issue the
decision on the entry in force of the previously
awarded license within 8 days from the date of
submission.

Following the receipt of the license for gen-
eration of electricity, the investor may, if the
technical conditions so allow, generate and sell
electricity before the acquisition of the status of
preferential producer (refer to 4.11) and before
signing the power purchase agreement with
MEPSO (refer to 4.12). For this purpose the inves-
tor should sign an agreement with:

- the Operator of the electricity distribution
system (EVN Macedonia),

- electricity supplier, or

- electricity trader.

Such agreement may be with definite dura-
tion, i.e. until the acquisition of the status of
preferential producer, or alternatively -with
indefinite duration, if the investor fails to obtain
the status of preferential producer or chooses to
renounce it.

4.10. REGISTRATION OF THE FACILITY
IN THE REGISTER OF ELECTRICITY
GENERATION FACILITIES FROM
RENEWABLE ENERGY SOURCES

The investor must register its photovoltaic plant
in the Register of electricity generation facilities
from renewable energy sources, maintained by
the Energy Agency. For this purpose, the investor
should submit a request to the Energy Agency for
registration in the Register of electricity genera-
tion facilities from renewable energy sources,
along with the following documents:

1. Use approval for the energy facility, or
technical commissioning report, in case
where the use approval is not required,
and Confirmation from the electricity
transmission system operator that
the energy facility is connected on the
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appropriate (transmission or distribution)
system,

2. Topographic map, on a scale of 1:25.000
showing the location of the photovoltaic
plant,

3. Schematic drawings of the photovoltaic
plant and the installed equipment, in
particular the metering equipment, and

4. Copy of the license for electricity generation
(Rulebook on renewable sources of energy,
article 8).

If the Energy Agency establishes that the
request is incomplete, it shall notify the appli-
cant and invite him to complete the necessary
documentation within 30 days from the day of
the submission of the notification. Should the
applicant fails to complete the documentation
within the specified deadline, the Energy Agency
will reject the request, as incomplete.

If the Energy Agency establishes the request
and the accompanying documentation is complete
and correct, and that all conditions for awarding
the status of preferential producer are met, it
shall adopt a decision for registering the appli-
cant in the Register of preferential producers of
electricity within 15 days of the date of submission
of the request. The Energy Agency may decide
to perform an on-site inspection of the facility
prior to the award of the decision. The Energy
Agency shall submit the investor the Resolution
for registration in the Register of preferential
producers of electricity within three days of the
date of adoption of the decision. The investor
shall be registered under a unique registration
number, which may not change or be transferred
(Rulebook on renewable sources of energy, article 9).

4.11. AWARD OF STATUS OF
PREFERENTIAL PRODUCER

Following the receipt of the temporary deci-
sion for the award of status of a preferential
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producer of electricity from renewable energy
sources, the investor should request the award
of status of a preferential producer of electric-
ity from renewable energy sources and should
simultaneously submit a request for the use of
preferential tariff for electricity obtained from
renewable energy sources. As a prerequisite, the
power plant should be commissioned within the
deadline established in the temporary decision,
whereas the applicant should hold a license
for carrying out energy activity - generation
of electricity for the power plant in question.

The requests shall be submitted to the En-
ergy Regulatory Commission in written form,
on a template for the request of a decision for
the award of status of a preferential producer,
signed and stamped by the applicant (Template
BRPP), as well as a filled-in template for the
request for the use of preferential tariff, signed
and stamped by the applicant (Template BKPT).

The applicant is obliged to select and espe-
cially mark the documents with confidential
information,; in the contrary, all submitted docu-
ments shall be treated as non-confidential. The
requests for the use of preferential tariff relate
to the tariff that applied on the date of adop-
tion of the temporary decision for the award of
status of a preferential producer of electricity.

The applicant is obliged to accompany the
request with the following information and
documents:

- Project design of the constructed facility in
accordance with the Law on Construction,
if modifications from the basic project
design have been made during the
construction;

- Proof of entryin the Register of producers of
electricity from renewable energy sources,
issued by the Energy Agency, in accordance
with the Rulebook on renewable energy
sources;

- Proof of payment of the fee in accordance
with Article 13-a of the Rulebook on

preferential producers of electricity from
renewable energy sources;

- Statement of accuracy of the request and
the submitted information, signed by an
authorized representative of the applicant,
registered at the Central Register.

The submitted documents should be the
original document or notarised copy.

In addition to the requests, the applicant
is obliged to submit a proof that he/she has
transferred an irrevocable monetary fee to the
account of the Energy Regulatory Commission
to cover the costs borne during the procedure
(the Energy Regulatory Commission should
actually transfer this fee to the Energy Agency
pursuant to the tariff adopted by the Energy
Agency).

The procedure for the award of status of
preferential producer and the adoption of the
decision for the use of the preferential tariff com-
ments on the date of receipt of the request in the
archive of the Energy Regulatory Commission.

Following the receipt of the requests, the
Energy Regulatory Commission shall establish
if the documentation is complete and if it is
submitted in the proper procedure and form. The
Energy Regulatory Commission shall request a
confirmation from the Energy Agency within 5
(five) days from the date of receipt of the requests,
that the power plant has been built and that
it complies with the specific requirements, in
particular on the installed capacity, laid down in
the Ordinance, that applied on the date of issuing
of the temporary decision for the award of status
of a preferential producer. The Energy Agency is
obliged to issue the confirmation not later than
15 (fifteen) days from the date of receipt of the
request by the Energy Regulatory Commission.
For the issuing of the confirmation, the Energy
Regulatory Commission pays a fee to the Energy
Agency, in accordance with the tariffs adopted
by the Energy Agency, reflecting the costs of the



Energy Agency in the procedure for the issuing
of the confirmation.

If the Energy Regulatory Commission estab-
lishes that the requests and the documentation are
complete and do not have any shortcomings, and
if the conformation issued by the Energy Agency
is positive, the Energy Regulatory Commission
conclude within 20 (twenty) days from the date of
receipt of the requests that the documentation is
complete and that the procedure may continue.
The Energy Regulatory Commission shall submit
a copy of the conclusions to the applicant.

The Energy Regulatory Commission shall
schedule a preparatory session to examine the
requests within 35 (thirty five) days from the date
of receipt of the requests at the latest. The Energy
Regulatory Commission is obliged to invite the
applicant and to submit it the draft decision for
the award of status of preferential producer and
draft decision for the use of preferential tariff
of electricity from renewable energy sources not
later than 7 (seven) days before the holding of the
preparatory session. In addition to the applicant,
the Energy Regulatory Commission may also
invite authorized representatives of interested
stakeholders, institutions and organizations.

The Energy Regulatory Commission shall
hold a regular session within 5 (five) days from
the date of holding of the preparatory session
to formally adopt the Decision for the award of
status of a preferential producer of electricity
from renewable energy sources and the Decision
for the use of preferential tariffs for electricity
obtained from renewable energy sources.

The decisions shall be published in the Official
Gazette, as well as on the website of the Energy
Regulatory Commission. On the day of entry
on force of the decision, the Energy Regulatory
Commission shall enter the information related
to the applicant and the power plant, as well as to
the applicable preferential tariff in the Register
of preferential producers. The Energy Regulatory
Commission shall submit the decisions to the
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applicant, to the Electricity Market Operator
and to the Energy Agency.

4.12. POWER PURCHASE AGREEMENT
WITH THE ELECTRICITY
MARKET OPERATOR

The electricity market operator (MEPSO)is obliged
to purchase the entire electricity generated by the
preferential electricity producers pursuant to an
agreement, in accordance with the Energy Law,
the Decision on the application of feed-in tariff
issued by the Energy Regulatory Commission and
the Electricity Market Rules. The investor should
submit a request for signing a power purchase
agreement to MEPSO.

MEPSO is obliged to sign the power purchase
agreement within thirty (30) days from the date
of receipt of the request. The power purchase
agreement must enter in force on the day the
Decision on awarding the status of preferential
electricity producer was issued by the Energy
Regulatory Commission.

The investor may decide to terminate the
power purchase agreement, thereby losing the
status of preferential electricity producer and
the right to obtain the status again (Energy Law,
Article 153).

The investor is obliged to sell the entire
amount of electricity generated to MEPSO, and
to submit electricity generation plans to MEPSO.

This step marks the end of the application
process. After the acquisition of the status of
preferential producer, the investor may apply and
use the feed-in tariffs laid down in the Ordinance
on preferential tariffs for electricity (Article 7).
The exact feed-in tariff applicable to the genera-
tion facility depends on the monthly amount of
electricity generated and sold per each block.
Depending on the amount of electricity generated
each month, the actual feed-in tariff applicable
to the facility may vary. The feed-in tariffs apply
for a period of 20 years.
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5. AWARD OF GUARANTEES OF ORIGIN FOR
THE ELECTRICITY GENERATED FROM
RENEWABLE ENERGY SOURCES

In case where the investor did not succeed in
acquiring a status of preferential producer of
electricity and thereby benefit from the pref-
erential tariff, or if the investor has voluntarily
abandoned the power purchase agreement with
the electricity market operator (see chapter 4.13.
above), the investor may apply for guarantees of
origin to claim premium price for the electricity
generated in his photovoltaic power plant.

Guarantees of origin are usually warranted
by electricity transmission system operators or
electricity traders that are under obligation to
pay premium prices for electricity generated
from renewable sources of energy. It should be
noted that the preferential tariff is incompatible
with the guarantee of origin - the investor may
either use one or the other. If the investor uses
the preferential tariff, he/she may not apply for
guarantees of origin.

The manner and procedure for the award of
guarantees of origin is governed by the Rulebook

on renewable sources of energy. Where relevant,
the investor should submit a request for the
award of guarantees of origin for the electricity
generated in its photovoltaic plant to the Energy
Agency. The request should be accompanied by:
- A proof of paying the fee for the issuance
of guarantees of origin, and
- A proof of the electricity transmission
or distribution system operator for the
quantity of electricity generated and sold
by the facility.

If the Energy Agency establishes that all
conditions for the award of the guarantees of
origin for the electricity generated from renew-
able energy sources are fulfilled, it shall award
the decision within 30 days from the date of
receipt of the request.

A guarantee of origin is issued per 1 MW.
The guarantees of origin are valid for a period
of 12 months.



6.1.

6.2.
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ADDRESSES AND CONTACT DETAILS OF

COMPETENT INSTITUTIONS

Ministry of Economy,
Department of Energy

Address: Jurij Gagarin, 15 (1* floor)

1000 Skopje

Telephone: +389 2 30 93 485,
+389 23093 485

E-mail: info@economy.gov.mk

Website: www.economy.gov.mk

Energy Agency

Address: Orce Nikolov, 68
1000 Skopje

Telephone: +389 2 32 30 300
E-mail: ea@ea.gov.mk
Website: www.ea@ea.gov.mk

Energy Regulatory Commission
Address: Dimitrie Cupovski, 2, 4™ floor

1000 Skopje

Telephone: +389 2 32 33 580,
+38923254010

E-mail: erc@erc.org.mk

Website: www.erc.org.mk

Electricity Market Operator/

Transmission System Operator (MEPSO)

Address: Maksim Gorki, 4
1000 Skopje

Telephone: +389 2 3149 811
E-mail: info@mepso.com.mk
Website: www.mepso.com.mk

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Distribution System Operator/

Supplier (EVN Macedonia)

Address: 11 Oktomvri, 9

1000 Skopije

Telephone: + 389 2 3205 000,
+389 089 089 089

E-mail: info@evn.mk

Website: www.evn.mk

Ministry of Environment

and Spatial Planning

Address: Goce Delcev, 18

1000 Skopije

Telephone: + 389 2 32 51 403,
+389 2 3251503,
+3892 3251460

Website: www.moepp.gov.mk

Ministry of Transport and

Communications

Address: Dame Gruev, 6

1000 Skopje

Telephone: + 389 2 3145 497,
+389 23123292

Website: www.mtc.gov.mk

Ministry of Agriculture, Forestry

and Water Economy
Address: Aminta Treti, 2
1000 Skopje

Telephone: + 389 2 3134 477
E-mail: info@mzsv.gov.mk
Website: www.mzsv.gov.mk

Central Register

Address: Kuzman Josifovski Pitu, 1

1000 Skopije
Telephone: + 3892 32 88100
Website: www.crm.com.mk
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/. RELEVANT LEGISLATIVE AND
REGULATORY ACTS

Law on Energy (Official Gazette No. 16/2011, 136/2011,
79/2013, 164/2013, 41/2014 and 151/2014)

Ordinance on preferential tariffs for electricity
(Official Gazette No. 56/2013)

Decision on the total installed capacity of preferen-
tial producers of electricity generated from
each specific renewable source of energy
(Official Gazette No. 56/2013 and 10/2014)

Law on Construction (Official Gazette No. 130/2009,
124/2010, 18/2011, 36/2011, 54/2011, 13/2012,
144/2012, 25/2013,79/2013,137/2013, 163/2013,
27/2014,28/2014, 42/2014, 115/2014, 149/2014,
187/2014 and 44/2015)

Law on Construction Land (Official Gazette No.
82/2008, 143/2008 and 56/2010)

Law on Agricultural Land (Official Gazette No. 135/07,
18/11,148/11,95/12,79/13, 87/13,106/13, 164/13,
39/14, 130/14 and 166/2014)

Law on Forests (Official Gazette No. 64/2009, 24/2011,
53/2011, 25/2013, 79/2013, 147/2013, 43/2014,
160/2014, 33/2015 and 44/2015)

Law on Environment (Official Gazette No. 53/2005,
81/2005, 24/2007,159/2008, 83/2009, 48/2010,
124/2010, 51/2011, 123/2012, 93/2013, 187/2013,
42/2014)

Law on Spatial and Urban Planning (Official Gazette
No. 199/2014 and 44/2015)

Rulebook on the form and content of the application,
documentation and form of the approval for
the construction of facilities and installation
of equipment for which a construction permit
is not required (Official Gazette No. 147/2009)

Ordinance on the procedure for selling, long-term
lease and short-term lease of State-owned
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construction land, by public bidding, solici-
tation of offers and by direct agreement, the
costs for the sale and lease procedure, and the
price of the land and lease (Official Gazette
No. 147/2008, 71/2009, 16/2009, 162/2009,
113/2010, 148/2010, 172/2010 and 40/2011)

Law on ownership and other real rights (Official
Gazette No. 18/2001, 92/2008, 139/2009 and
35/2010)

Ordinance on types of projects and the criteria
for establishing the need for conducting the
procedure of environmental impact assess-
ment (Official Gazette No. 74/2005)

Rulebook on the form and content of the elaborate
study for the protection of the environment,
the procedure of its approval and the manner
of keeping the Register of approved elaborate
studies (Official Gazette No. 50/2009)

Rulebook on the licenses for performance of en-
ergy activities (Official Gazette No. 143/2011,
78/2013 11 33/2015)

Rulebook on renewable sources of energy (Official
Gazette No. 113/2011)

Rulebook on preferential producers of electricity
from renewable energy sources (Official Ga-
zette No. 18/2012, 97/2012, 63/2013, 41/2014,
151/2014 and 26/2015)

Electricity Market Rules (Official Gazette No. 38/2014,
57/2014 and 194/2014)

Electricity Distribution Grid Code (Official Gazette
No. 87/2012, 30/2014, 161/2014, 189/2014 and
50/2015)

Electricity Transmission Grid Code (2015)
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1. HYRJE

Ky manual ka pér géllim té sigurojé rekoman-
dime té hollésishme pér investitorét né proce-
sin e zhvillimit dhe zbatimit té projekteve pér
burime ripértéritése té energjisé, mé konkre-
tisht té centraleve fotovoltaike. Manuali nuk
paraget shqyrtim té thukté dhe té thellé. Pér
informacione mé té thukéta pérgendrohuni né
legjislaturén relevante dhe aktet rregullatore té
cilat jané né fund té kétij Manuali.

Manuali éshté strukturuar né tre pjesé.

Né pjesén e paré éshté dhéné shqyrtimi i
tarifave té aplikueshme pér té gjitha projektet
pér burimet ripértéritése té energjisé, duke i
pérfshiré edhe tarifat e autorizuara pér cen-
tralet fotovoltaike.

Né pjesén e dyté éshté dhéné njé diagram i
hollésishém i procedurave pér ndértim dhe do-
kumentet e nevojshme.

Né pjesén e treté éshté dhéné shqyrtim i
hollésishém i procedurave dhe kérkesave rele-
vante pér ndértimin, léshimin né pérdorim dhe
funksionimin e centraleve fotovoltaike. Lexue-
sin e udhézojmé vazhdimisht ta konsultojé kété
pjesé dhe diagramin e hollésishém, i cili éshté
dhéné né pjesén e dyté.

Né fund té manualit éshté dhéné listé me
organet kompetente me adresat dhe té dhénat
kontaktuese si dhe njé listé me té gjitha ligjet
relevante dhe aktet e tjera rregullatore.
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VEREJTJE:

Ky manual jep pasqyré pér gjithé procesin dhe
procedurat pér zhvillimin dhe ndértimin e cen-
traleve fotovoltaike, qofté si prodhues i autori-
zuar ose si prodhues i pavarur i cili shet energji
elektrike né tregun e hapur. Megjithaté, ju lu-
temi ta keni parasysh se kérkesat pér marrjen e
statusit té prodhuesit té autorizuar (4.6 dhe 4.12)
dhe nénshkrimi i marréveshjes pér blerjen e en-
ergjisé elektrike me ndonjé operator né tregun e
energjisé elektrike (4.13) nuk do té zbatohen pér
prodhuesit e pavarur té cilét shesin energji elek-
trike né treg té hapur.

Ky Manual nuk pérgendrohet né céshtjet
lidhur me:

— themelimin e kompanisé apo themelimin e
filialeve té huaja né vendin shfrytézues té
projektit dhe punén e tyre;

— marrjen e miratimit pér ndértim,

— marrjen e licencave pér kuadrin profesional
dhe lejeve té tjera té punés dhe sociale,

— pronésiné e tokés, tjetérsimin dhe té drejta
té tjera pronésore,

— tatimin,

— Rregulloren pér ndihmé shtetérore, etj.

Megjithaté, duhet ta keni parasysh se kéto
jané céshtje té réndésishme té cilat ¢do inves-
titor duhet t'i analizojé me kujdes kur pérgatit
ndonjé projekt pér centralet fotovoltaike.

Ky Manual éshté pérpiluar me géllim qé té shérbejé si mjet pér informimin dhe orientimin e
investitoréve té ardhshém té centraleve fotovoltaike. Megjithaté, rekomandim i yni éshté qé
investitorét drejtpérdrejt té kontaktojné dhe t'i konsultojné organet kompetente para sé té
ndérmarrin ndonjé aktivitet pér zhvillimin dhe ndértimin e centraleve fotovoltaike dhe t'i kené

parasysh aktet ligjore dhe rregullatore.
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2. SHQYRTIMI I TARIFAVE TE ZBATUESHME
PER CENTRALET FOTOVOLTAIKE

Tarifat e autorizuara té energjisé elektrike té cilén
e prodhojné dhe shesin centralet fotovoltaike (té
cilat e kané marré statusin e prodhuesit té auto-
rizuar)jané pércaktuar né Dekretin mbi tarifat e
autorizuara pér energji elektrike (Gazeta zyrtare
nr. 56/2013) dhe éshté sic vijon:

nga cdo burim ripértérités i energjisé (Gazeta
zyrtare nr. 56/2013 dhe 10/2014).

Ky manual jep shqyrtim pér gjithé procesin
dhe procedurat pér zhvillimin dhe ndértimin
e centraleve fotovoltaike, qofté si prodhues i
autorizuar ose si prodhues i pavarur i cili shet

Tarifat e autorizuara jané té zbatueshme pér
centralet e sapondértuara fotovoltaike me fuqi
instaluese deri né IMW té cilat e kané marré
statusin prodhues i autorizuar. Prodhuesiiauto-
rizuar ka té drejté t'i pérdor tarifat e autorizuara
né periudhé prej 15 viteve.

Kuota e pérgjithshme e centraleve foto-
voltaike té cilat mund té pérdorin tarifa té au-
torizuara éshté pércaktuar né Vendimin pér
fuqiné instaluese té pérgjithshme té prodhuesve
té autorizuar té energjisé elektrike e prodhuar

Fugia instaluese e centraleve fotovoltaike 0-50 kW 50 kW -1 MW
Kuota (Fugia instaluese e cila zbatohet tarifa e autorizuar) 4 MW 14 MW
Tarifa e autorizuar (€¢/kWh) 16,00 12,00

energji elektrike né tregun e hapur. Megjithaté, ju
lutemi ta keni parasysh se kérkesat pér marrjen
e statusit té prodhuesit té autorizuar (4.6 dhe
4.12) dhe nénshkrimi i marréveshjes pér blerjen e
energjisé elektrike me ndonjé operator né tregun
e energjisé elektrike (4.13) nuk do té zbatohen
pér prodhuesit e pavarur té cilét shesin energji
elektrike né treg té hapur. Késhilla joné éshté
@é investitorét té hulumtojné mundésiné dhe
zbatueshmériné pér shitjen e energjisé elektrike
né treg té hapur pér pérfitim.
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4. SHQYRTIMII HAPAVE, PROCEDURAVE

DHE DOKUMENTEVE

4.1. PARAKUSHTET KRYESORE:
THEMELIMI I KOMPANISE.

Prodhim té energjisé elektrike mund té béjné
persona vendoré dhe té huaj né bazé té licencés
sé léshuar nga Komisioni rregullator pér energje-
tiké. Pér té marré licencén pér prodhimin e
energjisé elektrike, personat e huaj duhet té
themelojné filial (néndegé) té regjistruar né
regjistrin tregtar té cilin e udhéheq Regjistri
gendror (Ligji pér energjetiké, neni 5). Kjo kérkesé
kontrollohet duke e shqyrtuar certifikatén né
Regjistrin gendror.

Prodhimi i energjisé elektrike nuk mund té
fillojé para se té merret licenca pérkatése. Licenca
pér veprimtari energjetike jepet pér periudhé prej
tre deri né 35 vjet varésisht prej llojit té veprim-
tarisé energjetike, llojit dhe véllimit té obligimit
pér sigurimin e shérbimit publik né kryerjen e
veprimtarisé energjetike, véllimin e mjeteve té
nevojshme pér zhatimin e veprimtarisé energje-
tike, kohézgjatjen e sé drejtés pér shfrytézimin/
koncesionin e burimit pérkatés energjetik, si dhe
kérkesa konkrete té zbatuesit té veprimtarisé
energjetike. Kohézgjatja e zakonshme e licencés
pér prodhimin e energjisé elektrike éshté 35
vjet. Personit té njéjté mund t'i jepen mé shumé
licenca pér zbatimin e veprimtarive energjetike
(Ligji pér energjetiké, neni 37).

Centrali fotovoltaik me fugi té pérgjithshme
instaluese pér prodhimin e energjisé elektrike
mé té vogél ose té barabarté me 10 MW mund
té ndértohet pa ,autorizimin pér ndértimin
e objekteve té reja pér prodhimin e energjisé
elektrike“ té cilén e léshon Qeveria me pro-
pozimin e Ministrisé sé Ekonomisé. (Ligji pér
energjetiké, neni 49)

4.2. SHFRYTEZIMI
1 TOKES

Nése parcela(t) e tokés né té cilén investitori
ka pér géllim ta ndértojé central fotovoltaik
éshté klasifikuar si toké bujgésore (toké e pér-
punueshme, pyje, kullota etj.), investitori mund
té shtrojé kérkesé deri te Ministria e Transportit
dhe Lidhjeve apo deri te Komuna, varésisht rastit
té kérkojé, nga Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé
dhe Ekonomisé sé Ujérave té béjé shndérrimin
e pérhershém té tokés bujgésore pérkatése né
toké ndértimore (Ligji pér toké bujgésore, neni
49). Kohézgjatja e késaj procedure varet nga
ndérlikueshméria e pérgatitjes dhe shqyrtimit
té dokumentacionit té projektuar. Shpenzimet
pér sigurimin e dokumentacionit projektues i
bart investitori.

Pérvec nése parcela e tokés né té cilén investi-
tori ka pér qéllim té ndértojé central fotovoltaik
nuk éshté né proné private, investitori duhet ta
blejé tokén, té nénshkruajé marréveshje pér blerje
afatgjate me Qeveriné apo té marré koncesion pér
shfrytézimin e tokés (Ligji pér toké ndértimore,
nenet 13 - 40). Procedurat pér tjetérsim, dhénien
nén gira afatgjate dhe koncesion té tokés ndér-
timore me proné shtetérore béhet me ankand
publik, é sjell rrezik qé té mos fitohet né ankand
pér ndonjé parcelé tokésore konkrete.

Nése parcela tokésore éshté né proné private,
investitori dhe pronari i tokés munden sé bashku
té dakordohen pér tjetérsim, giramarrje afatgjate
apo pér té drejtén e shfrytézimit té tokés.



4.3. STUDIM PER VLERESIMIN E
NDIKIMIT MBI MJEDISIN JETESOR

Ju lutemi qé ta keni parasysh se centralet foto-
voltaike varen nga kérkesat pér pérgatitjen dhe
dorézimin e Studimit pér vlerésimin e ndikimit
mbi mjedisin jetésor. Qé kétu, centralet foto-
voltaike nuk mund té ndértohen apo té fillojné
me puné para se té merret vendim pozitiv pér
Studimin pér vlerésimin e ndikimit mbi mjedisin
jetésor né pajtim me Ligjin pér mjedis jetésor.

Studimi pér vlerésimin e ndikimit mbi mje-
disin jetésor duhet té pérmbajé:

- Pérshkrim pér projektin bashké me infor-
macione pér lokacionin, karakterin dhe
madhésiné e projektit dhe té sipérfages
sé nevojshme té tokés;

- Pérshkrim pér mjedisin jetésor dhe loka-
cionin e saj;

- Pérshkrim pér trashégiminé natyrore,
kulturore dhe historike dhe pérshkrim té
peizazhit;

- Pérshkrim té llojit dhe sasive té pritura té
emisioneve, vecanérisht té emisioneve té
ajrit, mbeturinave té ngurta si dhe informa-
cione té tjera té nevojshme pér vlerésimin
e ndikimeve mé té médha té projektit mbi
mjedisin jetésor;

- Pérshkrimin e masave pér parandalimin,
uljen dhe eliminimin e ndikimit mbi mje-
disin jetésor, si dhe té masave pér kthimin
né gjendje té méparshme;

- Pérshkrimin e ndikimeve té projektit mbi
mjedisin jetésor duke e pasur parasysh ni-
velin e zhvillimit té shkencés dhe metodave
té pranueshme pér vlerésim;

- Pérshkrimin e karakteristikave té tekno-
logjisé e cila pérdoret;

- Pérshkrimin e zgjidhjeve alternative pér
realizimin e projektit té cilat i ka pasur pa-
rasysh investitori dhe shkaget kryesore pér
pérzgjedhjen e alternativés sé propozuar;
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gjithmoné pérfshihet edhe alternativi nulta
(zero)

- Rezyme pér studimin e dorézuar pa detaje
teknike;

- Analizé pér véshtirésité (mangésité teknike
apo mungesén e njohurive) me té cilat
investitori apo eksperti jané ballafaquar
gjaté pérgatitjes sé studimit; dhe

- Propozim pér madhésiné dhe karakteristi-
kat e ndryshimeve potenciale pér té cilat
duhet té azhurnohet Studimi pér vlerésimin
e ndikimit mbi mjedisin jetésor.

Studimi pér vlerésimin e ndikimit mbi
mjedisin jetésor duhet té strukturohet né kété
ményré:

1) Té dhéna té pérgjithshme;

2) Llojii elaboratit;

3) Organi kompetent pér miratimin e
elaboratit;

4) Pérshkrimi i projektit né té cilin béhet
veprimtaria apo aktiviteti;

5) Pérshkrimi i mjedisit jetésor rreth loka-
cionit té projektit;

6) Ndikimi i projektit mbi mjedisin
jetésor;

7) Program pér mbrojtjen e mjedisit
jetésor;

8) Konstatim;

9) Lista e anekseve;

10) Deklaraté.

Investitori duhet té marré miratim pér Stu-
dimin pér vlerésimin e ndikimit mbi mjedisin
jetésor. Organi kompetent pér shqyrtimin dhe
miratimin e Studimit (né kété rast té centraleve
fotovoltaike mbi 1 MW) éshté Drejtoria pér mjedis
jetésor, organ né pérbérje té Ministrisé sé Mjedisit
Jetésor dhe Planifikimit Hapésinor. Kryetari i
komunés éshté kompetent pér shqyrtimin dhe
miratimin e Studimit (né kété rast té centraleve
fotovoltaike deri né 1 MW).
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4.4. PELQIM PER KYCJE NE
SISTEMIN DISTRIBUUES

Objektet pér prodhimin e energjisé me fuqi in-
staluese deri 10 MW zakonisht kycen né rrjetin
distribuues. Pér kété shkak, pélgimi pér kycje né
centralin fotovoltaik né rrjetin pér distribuim té
energjisé elektrike duhet té merret prej operato-
rit té sistemit distribuues té energjisé elektrike
(EVN Magedoni).

Né praktiké kérkesa pér pélgqim pér kycje
duhet té dorézohet né fazén fillestare prej pu-
nimeve ndértimore..Kérkesa pér pélgimin pér
kycje dorézohet né fazén fillestare té punimeve
ndértimore. Kérkesa duhet té dorézohet deri te
EVN Magedoni né formular BSP-2, té cilin mund
ta gjeni né gendra- energjetike té EVN-sé ose ta
shkarkoni nga ueb fagja e EVN Magedoni.

Bashké me kérkesén dorézohen dokumentet
neé vijim:

- Vendimi pér t'u regjistuar né Regjistrin
gendror me gjendjen vijuese

- Projekti kryesor pér impiantin prodhues i
cili éshté 1éndé pér kycje né rrjetin distri-
buues,

- Certifikaté nga planiikadastrés me objektet
e projektuara,

- Miratimin pér ndértim,

- Koordinatat e lokacionit ku do té instalohet
impianti prodhues, dhe

- Karakteristika teknike té impiantit prodhu-
es né pajtim me Rregullat e rrjetit pér
distribuimin e energjisé elektrike.

EVN Magedoni ka pér detyré té sjellé Vendim
pér pélgim pér t'u kycur né sistemin distri-
buues né afat prej 40 ditéve nga dita e pranimit
té kérkesés sé kompletuar. Dhéna e Vendimit
pér pélgimin pér kycje né sistemin distribuues
shogérohet me nénshkrimin e Marréveshjes
pér t'u kycur né rrjetin distribuues i pérgatitur
nga ana e EVN Magedoni, ndérsa i cili éshté

shtojcén e Rregullave té rrjetit pér distribuimin
e energjisé elektrike.

Kompensimi pér kycjen e prodhuesit té
energjisé elektrike né rrjetin distribuues pér-
caktohet né pajtim me Metodologjiné pér ményrén
e pércaktimit té kompensimit pér kycje né rrjetin
distribuues té energjisé elektrike e cila éshté
dhéné né shtojcén e Rregullave té rrjetit pér
distribuimin e energjisé elektrike.

Shpenzimet pér kycje, sic jané pércaktuar nga
ana e EVN Magedoni, i bart investitori, ndérsa EVN
Magedoni obligohet té vendos pajisje pér matje
me shpenzimet e veta. Duke i pasur parasysh
rastet né té cilat centrali fotovolatik nuk mund
né ményré té sigurité té lidhet me impiantin mé
té afért pér kygje, i késhillojmé investitorét qé
té kontrollojné né EVN Maqgedoni ku do té jeté
impianti i tyre faktik dhe té béjné vlerésimin e
shpenzimeve pér zbatimin e impiantit.

4.5. MIRATIM PER
NDERTIM

Pér ndértimin e centralit fotovolatik nevojitet
miratim pér ndértim. Komuna né territorin e
sé cilés éshté paraparé té ndértohet centrali
fotovoltaik éshté kompetente pér dhénien e
miratimit pér ndértimin pérderisa centrali ka
fugi instaluese deri né 1 MW, ndérsa Ministria e
Transportit dhe Lidhjeve éshté kompetente pér
dhénien e miratimit pér ndértimin e centraleve
fotovoltaike me fugi instaluese mbi 1 MW (Ligji
pér ndértim, neni 57, 58).

Bashké me kérkesén pér miratimin pér
ndértim duhet t'i dorézoni dokumentet vijuese:
- certifikaté té planit urbanistik detajues
lokal;
- projekt arkitektoniko-urbanistik (i rishikuar
dhe i miratuar),
- projekt bazé (i rishikuar dhe i miratuar),
- Projekt ideor



- déshmi pér té drejtén e ndértimit (pronési,
té drejté shfrytézimi, koncesion),
- elaborat gjeodezik pér parcelé tokésore

Komuna apo Ministria e Transportit dhe
Lidhjeve, varésisht rastit, éshté e obliguar ta
shqyrtojé dhe té sjellé vendim pér ndarjen e
miratimit pér ndértim né afat prej 15 ditéve nga
dita e dorézimit té dokumentacionit té ploté dhe
té sakté. Para se ta marré miratimin pér ndér-
tim, shtruesi duhet ta paguaj kompensimin pér
rregullimin e tokés ndértimore; miratimi pér
ndértim jepet né afat prej pesé ditéve té punés nga
dorézimi i déshmisé pér kompensimin e paguar
pér rregullimin e tokés ndértimore.

Miratimi pér ndértim shfugizohet nése
shtruesi nuk fillon me ndértimin né afat prej 2
(dy) viteve, apo nuk e pérfundon né afat prej 10
(dhjeté) viteve (né rastin me centralet fotovoltaike
mbi 1 MW) apo né afat prej 6 (gjashté) viteve (né
rastin e centraleve fotovoltaike deri né 1 MW) nga
dita e léshimit té miratimit pér ndértim (Ligji pér
ndértim, neni 59 - 68). Centrali fotovoltaik mund
té léshohet né pérdorim vetém pas miratimit
té kontrollit teknik nga ana e supervizorit té
autorizuar, ndérsa Ministria e Transportit dhe
Lidhjeve apo Komuna, varésisht rastit, do té
léshojné miratim pér pérdorimin e ndértimit.

Nése parcela né té cilén investitori ka pér
géllim té ndértojé éshté kualifikuar si toké
ndértimore (toké e pérpunueshme, pyje, kul-
lota etj.), investitori mund té shtrojé kérkesé
deri te Ministria e Transportit dhe Lidhjeve apo
deri te Komuna, varésisht rastit, té kérkojé nga
Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Ekonomisé
sé Ujérave té béjé shndérrimin e pérhershém té
tokés hujgésore pérkatése né toké ndértimore
(Ligji pér toké bujgésore, neni 49). Kohézgjatja
e késaj procedure varet nga ndérlikueshméria
dhe pérgatitja dhe shqyrtimi i dokumentacio-
nit té projektuar. Shpenzimet pér sigurimin e
dokumentacionit projektues i bart investitori.
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4.6. MARRJA E STATUSIT TE
PERKOHSHEM TE PRODHUESIT
TE AUTORIZUAR

Komisioni rregullator pér energjetiké solli Rre-
gullore pér prodhuesit e autorizuar té energjisé
elektrike prej burimeve té ripértérishme té
energjisé (Gazeta zyrtare nr.18/2012, 97/2012.
63/2013 dhe 25/2015). Né pajtueshméri me Ligjin
pér energjetiké dhe Rregulloren pér prodhues té
autorizuar té energjisé elektrike prejburimeve té
ripértérishme té energjisé, Komisioni Rregullator
pér energjetiké jep vendim pér marrjen e statu-
sit té pérkohshém té prodhuesit té autorizuar,
vendim pér marrjen e statusit té prodhuesit té
autorizuar dhe vendim pér shfrytézimin e tarifés
sé autorizuar, té njéjtat i publikon né ueb fagen
e tij si dhe né Gazetén Zyrtare. Gjithashtu, né
ueb fagen e Komisionit rregullator pér energje-
tiké publikohet edhe Regjistri i prodhuesve
té autorizuar, si dhe diagrami i procedurave
pér marrjen e statusit prodhues i autorizuar
dhe shfrytézimin e tarifave té autorizuara:
www.erc.org.mk.

Procedura pér dhénien e vendimit té pér-
kohshém pér marrjen e statusit té pérkohshém
té prodhuesit té autorizuar fillon me shtrimin
e kérkesés deri te Komisioni rregullator pér
energjetiké.

Kérkesa shtrohet deri te Komisioni rregul-
lator pér energjetiké ne formé té shkruar si
formular i plotésuar pér kérkesé pér dhénien
e vendimit té pérkohshém pér marrjen e sta-
tusit prodhues i autorizuar, e nostrifikuar me
nénshkrim dhe vulé prej shtruesit (Formulari
KVPPA): Shtruesi éshté i obliguar t'i ndajé dhe
t'i shénojé né ményré té vecanté dokumentet
té cilat jané me karakter konfidencial. Né té
kundértén do té konsiderohet se dokumentet e
dorézuara nuk jané me karakter konfidencial.

Shtruesi éshté i obliguar t'i dorézoj té dhénat
dhe dokumentet né vijim:
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- Kérkesé pér dhénien e vendimit té pér-
kohshém pér marrjen e statusit prodhues
i autorizuar, i nostrifikuar me nénshkrim
dhe vulé prej udhéheqésit;

- Vendim pér regjistrim né Regjistrin gendror,
origjinali ose kopje té nostrifikuar né noter;

- Déshmi pér plotésimin e kushtit (miratim i
plotfugishém pér ndértim ose marréveshje
pér koncesion ose marréveshje pér part-
neritet publik privat) origjinali ose kopje
e notifikuar né noter;

- Projekti bazé i elektrocentralit i punuar
prej personit té licencuar juridik

- Deklaraté pér besueshmériné e kérkesés dhe
té dhénave dhe dokumenteve té dorézua-
ra, té nénshkruara prej udhéheqésit té
autorizuar pér pérfagésimin e shtruesit
té regjistruar né Regjistrin gendror.

Nése Komisioni Rregullator pér energjetiké
pércakton se kérkesa dhe dokumentacioni jané té
plota dhe nuk kané mangeési, né afat prej 5 (pesé)
ditéve prej dités sé marrjes sé kérkesés do té sjellé
pérfundim pér rregullshmériné e kérkesés dhe
vazhdimin e procedurés né pajtueshméri me
dispozitat e Rregullores pér licenca pér zbatimin
e aktiviteteve energjetike. Komisioni rregullator
pér energjetiké dorézon njé ekzemplar té pérfun-
dimit deri te shtruesi.

Komisioni Rregullator pér energjetiké né
lidhje me kérkesén e dorézuar pér dhénien e
vendimit té pérkohshém pér marrjen e statu-
sit prodhues i autorizuar do té caktojé seancé
pérgatitore e cila do té mbahet né afat i cili
nuk do té mund té jeté mé i gjaté se 25 (njézet e
pesé) dité prej dités sé pranimit té kérkesés. Pér
pjesémarrje né seancés pérgatitore, komisioni
rregullator pér energjetiké e fton shtruesin, si
dhe pérfagésuesit e autorizuar té ndérmarrjeve,
institucioneve dhe organizatave té interesuara

Komisioni Rregullator pér energjetiké, sé
paku né afat prej 5 (pesé) ditéve nga dita e pér-

fundimit té seancés pérgatitore, do té mbajé
seancé té rregullt né té cilén do té sjell vendim té
pérkohshém pér marrjen e statusit té prodhuesit
té autorizuar té energjisé elektrike té prodhuar
nga burime té ripértérishme té energjisé. Ven-
dimi i pérkohshém do té publikohet né Gazetén
Zyrtare, ndérsa hyn né fugi prej dités sé sjelljes.

Né vendimin e pérkohshém theksohet fugia
e elektrocentralit (gjegjésisht té njésive gjene-
ratore).

Komisioni Rregullator pér energjetiké né
vendimin e pérkohshém e pércakton afatin deri
kur elektrocentrali duhet té léshohet né pérdo-
rim. Validiteti i vendimit té pérkohshém éshté
i barabarté me afatin deri kur elektocentrali
duhet té léshohet né pérdorim. Brenda kétij
afati, bartési i vendimit té pérkohshém éshté i
obliguar ta ndértojé elektrocentralin, té sigurojé
dokumente té léshuara prej organeve kompetente
pér pérdorimin e elektrocentralit ose raport pér
kontroll té kryer teknik) né pajtueshméri me
Ligjin pér ndértim dhe té posedojé licencé pér
kryerjen e aktiviteteve energjetike - prodhimin
e energjisé elektrike.

4.7 PROJEKTIMI DHE ZBATIMI
T IMPIANTIT

Pas marrjes sé Vendimit pér pélgim pér kycje
né rrjetin distribues, shfrytézuesi obliguar té
nénshkruaj marréveshje pér projektimin dhe/
ose zhatimin e impiantit deri te pika kycése.Nése
investitorit i éshté dhéné Vendimi pér pélgim
pér impiant jostandard, gjegjésisht kycje pér
shfrytézues té izoluar ose nése éshté e plani-
fikuar impianti té pérdoret vetém pér objekt
pér prodhimin e energjisé elektrike, investitori
mund té vendos qé impianti:
- té projektohet dhe té zbatohet nga EVN
Magqedoni, ose
- té projektohet dhe zbatohet prej kompa-
nisé sé autorizuar té listés sé kompanive



té pérzgjedhura ne tender nga ana e EVN
Magedoni.

Nése EVN Magedoni konstaton se impian-
tin jostandard mund ta pérdorin mé shumé
shfrytézues té ardhshém, impiantin e projekton
dhe zbaton EVN. Né kété rast, investitori paguan
shumé e cila éshté e barabarté me prodhimin e
vlerés sé pérgjithshme té impiantit jostandard
dhe sasisé midis fugisé sé miratuar maksimale
té njekohshme qé i ndahet investitorit dhe vlerés
sé pérgjithshme té fugisé instaluese aktive té
impiantit.

Investitori i mbart shpenzimet pér projekti-
min dhe/ose zbatimin e impiantit, té pérlloga-
ritura né pajtueshméri me Metodologjiné pér
konstatimin e shpenzimeve pér kycje né sistemin
distribuues, e cila éshté pjesé pérbérése e Rre-
gullave té rrjetit pér distribuimin e energjisé
elektrike.

4.8. MIRATIM PER PERDORIM

Pér té léshuar né pérdorim né ményré zyrtare
centralin fotovoltaik éshté i nevojshém miratimi
pér pérdorim. Varésisht prej fugisé instaluese té
centralit fotovoltaik, miratimin pér pérdorim
e jep Komuna e cila e ka dhéné miratimin pér
ndértim ( pér centrale me fuqi instaluese deri né
1MW) ose Ministria e Transportit dhe Lidhjeve
(pér centralet me fuqi instaluese prej 1 MW ose
mé shumé).

Né rastin e centraleve fotovoltaike me fuqi
instaluese deri 1 MW, Komuna e jep mirati-
min pér pérdorim né bazé té raportit té kon-
trollit teknik prej inxhinierit té autorizuar pér
mbikéqyrje. Miratimin pér pérdorimin e centralit
fotovoltaik me fuqi instaluese mbi 1 MW, e jep
Ministria e Transportit dhe Lidhjeve né bazé
té projektit themelor (apo projektit né gjendje
té zhatueshme pérderisa gjaté realizimit jané
béré ndryshime té médha), raportit té kontrollit

CENTRALET FOTOVOLTAIKE 49

teknik dhe certifikatés prej Kadastrés si déshmi
pér té drejtén e pronésisé ose té drejtave té tjera
pér pérdorimin e objektit (Ligji pér ndértim, neni
87). Né rast se kérkesa e miratimit pér pérdorim
éshté e pakompletuar, Ministria e Transportit
dhe Lidhjeve do t'i rekomandojé shtruesit gé t'i
dorézojé dokumentet pérkatése dhe té komple-
tuara né afat prej shtaté ditéve nga pranimi i
kérkesés pér leje pér pérdorim.

Komisioni i pérbéré prej tre inxhinieréve
té autorizuar pér mbikéqyrje té eméruar prej
Ministrisé sé Transportit dhe Lidhjeve duhet
té béjé kontroll teknik té ndértimit pas prani-
mit té kérkesés pér miratimin pér pérdorim
né afat prej 15 ditéve prej dités sé pranimit té
kérkesés pérkatése dhe té kompletuar pér mi-
ratimin pér pérdorimin. Komisioni ose inxhi-
nieri pér mbikéqyrje, pércakton né ményré
pérkatése se:

- ndértimi éshté ndértuar né pajtueshméri
me projektin themelor ose né rast té
ndryshimeve gjaté ndértimit, projektit né
giendje té zbatueshme dhe miratimit pér
ndértim

- objekti éshté isigurt dhe mund té pérdoret.

Nése komisioni ose inxhinieri pér mbikéqyrje,
né ményré pérkatése konstatojné cfarédo mangési
té cilat do ta démtojné stabilitetin mekanik dhe
rezistencén e objektit, mund té kérkojné prej
investitorit t'i korrigjojé kéto aspekte né afat
prej 30 ditéve, ose mund té propozojé té mos
jepet miratimi pér ndértim (Ligji pér ndértim,
neni 89-92).

Né rast té raportit pozitiv té komisionit,
ose té inxhinierit pér mbikéqyrje, Ministria e
Transportit dhe Lidhjeve éshté e obliguar té
japé miratim né afat prej 15 ditéve prej dités
sé kontrollit teknik té ndértimit. Shpenzimet
pér kryerjen e kontrollit teknik dhe dhénien e
miratimit pér pérdorim i bart investitori.
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4.9. LICENCE PER PRODHIMIN E
ENERGJISE ELEKTRIKE

Kushtet pér dhénien e licencés pér prodhi-
min e energjisé elektrike prej burimeve té
ripértéritshme jané pércaktuar né Rregulloren
pér licenca pér zbatimin e veprimtarive energjeti-
ke (Gazeta zyrtare nr. 141/2011, 78/2013 11 33/2015).
Investitori mund té kérkojé t'i jepet licencé pér
prodhimin e energjisé elektrike prej burimeve
té ripértéritshme prej komisionit Rregullator
pér energjetiké edhe para marrjes sé raportit
pér pranim té kryer teknik ose leje pérdorimi
prej organeve kompetente né rastet né vijim:

- Nése investitori pér objektin energjisé ka
siguruar miratim pér ndértimin e objektit
né rast kur pér ndértimin e objektit nuk
éshté i nevojshém autorizimi pér ndértim
e objektit, ose

- Nése investitori i objektit té energjisé e ka
fituar té drejtén pér ndértimin e objektit
né bazé té procedurés sé kryer pérmes
thirrjes publike pér ndértimin e objektit
pér prodhimin e energjisé elektrike, ose

- Nése investitori ka marré té drejtén pér
ndértimin e objektit né bazé té marréveshjes
sé nénshkruar me koncesion.

Investitori duhet té dorézojé kérkesé pér
dhénien e licencés deri te Komisioni rregullator
pér energji sé bashku me informacionet dhe
dokumentet né vijim:

+ Informata té pérgjithshme pér shtruesin,

+ Emri i personit pérgjegjés,

+ Llojiiveprimtarisé energjetike e cila duhet
té zbatohet,

+ Pérshkrim i shkurtérilicencés sé kérkuar,

+ Deklaraté pér besueshmériné e té dhéna-
ve dhe dokumentacionit té dorézuar té
nénshkruar prej anés sé personit té auto-
rizuar,

Deklaraté pér periudhén kohore pér kér-
kesén pér marrjen e licenceés,
Kompensim i paguar pér marrjen e licencés
Vendim pér regjistrim né Regjistrin gendror
Akt pér themelimin dhe/apo Statutin e
kompanisé,

Déshmi pér té drejtén e pronésisé ose té
drejtén e shfrytézimit té tokés dhe mjeteve
themelore

Marréveshje pér koncesion nése veprim-
taria béhet me pérdorimin e pasurisé
natyrore ose marréveshje pér koncesion
pér shérbim publik, gjegjésisht déshmi pér
té drejtén e pérdorimit té pasurisé natyrore
né pajtueshméri me ligjin;

Strukturé organizative e shtruesit, duke
pérfshiré edhe informacione pér té
punésuarit, shkollimin dhe kompetencat
profesionale té personave té cilét do ta
udhéheqin objektin dhe kuadrin i cili do
té punojé me pajisjet

Projekt, miratim pér ndértim, pérderisa
objekti éshté i ndértuar edhe raport pér
kontroll teknik té kryer ose miratim pér
vénien né funksion té objektit, si dhe autori-
zim pér ndértimin e objektit pér prodhimin
e energjisé elektrike, né rast se ndértimi i
objektit éshté 1éndé e kérkesés sé atillé;
Deklaraté pér strukturén e pronésisé
sé kompanisé, duke pérfshiré edhe in-
formacione dhe pérshkrim detajues té
pjesémarrjes sé shtruesit né kompani té
tjera dhe pjesémarrjes sé kompanive té
tjera né kompaniné e shtruesit;

Vértetim pér bonitet i shtruesit i dhéné
nga organet kompetente;

Certifikaté pér taksa té paguara dhe tarifa té
tjera publike prej Drejtorisé pér té ardhura
publike;

Raporte financiare té pérgatitura né
pajtueshméri me rregullativat e pér tre
vitet e fundit, duke i pérfshiré edhe rapor-



tet revizore prej revizorit té autorizuar,
pérderisa revizioni éshté vértetuar me ligj;

+ Vértetim se shtruesi nuk éshté léndé e
ndonjé procedure pér falimentim ose likui-
dim;

+ Vértetim nga Regjistri gendror se shtrue-
sit dhe pérfagésuesit té autorizuar nuk
u éshté shgiptuar ndalesé pér kryerjen e
profesionit, veprimtarisé dhe obligimeve
si dhe vértetim se nuk jané té dénuar pér
ndonjé vepér penale

Pérve¢ dokumenteve té lartpérmendura
shtruesi éshté i obliguar té dorézojé edhe doku-
mentacion shtesé né lidhje me teknologjiné
specifike pér prodhimin e energjisé elektri-
ke né pajtueshméri me nenin 14 té Rregul-
lores pér licenca pér kryerjen e aktiviteteve
energjetike.

Komisioni rregullator pér energjetiké do
ta shqyrtojé kérkesén pér marrjen e licencés
dhe dokumentacionin e dorézuar dhe né afat
prej 8 ditéve do té sjellé Konstatim. Pérderisa
dokumentacioni pér marrjen e licencés éshté né
pajtueshméri me Rregulloren pér licenca pér
kryerjen e aktiviteteve energjetike si dhe ligjet
e tjera, Komision Rregullator pér energjetiké
do ta detyrojé shtruesin té pérgatit njoftim pér
kérkesén dhe né afat prej 3 ditéve dhe ta dorézojé
deri te Komisioni Rregullator pér energjetiké pér
miratim. Né rast se dokumentacioni i dorézuar ka
mangeési formale dhe té tjera atéheré Komisioni
Rregullator pér energjetiké do ta detyrojé shtrue-
sin e kérkesés né afat prej 15 ditéve t'i ménjanojé
mangésité dhe ta kompletojé dokumentacionin
né pajtueshméri me Rregulloren pér licenca pér
kryerjen e aktiviteteve energjetike.

Investitori éshté i obliguar ta shpall kér-
kesén pér dhénien e licencés pér prodhimin e
energjisé elektrike nga burime té ripértéritshme
me shpenzime té veta sé paku né dy gazeta té
pérditshme né té dy gjuhét zyrtare. Shpallja béhet

CENTRALET FOTOVOLTAIKE 51

me qéllim qé té publikohet dhénia e licencés
dhe té ftohen té gjitha palét e interesuara té
komentojné pér dhénien e licencés dhe ta pre-
zentojné rastin e tyre.

Pas shpalljes sé kérkesés, Komisioni rre-
gullator pér energjetiké do té caktojé seancé
pérgatitore e cila duhet té mbahet né afat prej
50 ditéve prej dités sé fillimit té procedurés. Nése
komisioni rregullator pér energjetiké konstaton
prej seancés pérgatitore si dhe prej dokumenta-
cionit, se jané plotésuar kushtet pér marrjen e
licencés do té caktojé seancé té rregullt né afat
prej 10 ditéve qé té sjell vendim pér dhénien e
licencés.

Komisioni Rregullator pér energjetiké e
shpall vendimin dhe licencén pér kryerjen e
aktiviteteve energjetike né Gazetén Zyrtare.

Pérderisa licenca éshté e dhéné pér objekt
pa leje pér pérdorim ose raport pér pranim té
kryer teknik, ndérsa investitori ka siguruar leje
pér pérdorim ose raport pér pranim té kryer
teknik, éshté e nevojshme investitori té dorézojé
dokumentet né pajtueshméri me neni 32 té Rre-
gullores pér kryerjen e aktiviteteve energjetike.
Pas dokumentacionit té dorézuar Komisioni
rregullator pér energjetiké né afat prej 8 ditéve
prej dorézimit do té sjellé vendim pér hyrjen né
fuqi té licencés dhéné paraprakisht.

Pas marrjes sé licencés pér prodhimin e
energjisé elektrike, investitori ka mundési, nése
ekzistojné kushte teknike, té prodhojé dhe té
shesé energji elektrike para marrjes sé statusit
prodhuesiautorizuar i energjisé elektrike (shiko
4.13) dhe para nénshkrimit té marréveshjes pér
blerjen e energjisé elektrike prodhuese me SH.A
MEPSO (shiko 4.14). Pér kété géllim, investitori
duhet té béjé marréveshje me:

- Operatorin e sistemit distribuues (EVN
Magedoni),

- Me ndonjé furnizues té energjisé elektrike,
ose

- Tregtar me energji elektrike
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Marréveshja e kétillé mund té jeté me
kohézgjatje té kufizuar, pérkatésisht deri sa
té merret statusi i prodhuesit té autorizuar
té energjisé elektrike, ose me kohézgjatje té
pakufizuar, pérderisa investitori nuk arrin té
marré statusin prodhuesiautorizuar i energjisé
elektrike ose zgjedh té heqé doré prej statusit.

4.10. REGJISTRIMI I OBJEKTIT NE
REGJISTRIN E OBJEKTEVE
PER PRODHIMIN E ENERGJISE
ELEKTRIKE NGA BURIME TE
RIPERTERISHME TE ENERGJISE

Investitori duhet ta regjistrojé centralin e tij fo-
tovoltaik né Regjistrin e objekteve pér prodhimin
e energjisé elektrike me burime ripértéritése
té energjisé té cilin e drejton Agjencia pér
energjetiké. Pér kété géllim, investitori duhet
té dorézojé lutje deri te Agjencia pér energjetiké
pér regjistrim né Regjistrin e objekteve pér
prodhimin e energjisé elektrike prej burimeve
ripértéritése té energjisé, bashké me dokumentet
né vijim:

1. Miratim pér pérdorimin e objektit energje-
tik ose raport pér kontrollin e kryer teknik,
né rast kur nuk éshté i nevojshém miratimi
pér pérdorim dhe vértetimii operatorit té
sistemit pércues me té cilin vértetohet se
objektiienergjisé éshté i kycur né sistemin
pérkatés (pércues ose distributiv),

2. Harté topografike me pérmasé 1:25.000
ku éshté i shfaqur lokacioni i centralit
fotovoltaik,

3. Prezantim skematik i centralit fotovoltaik
dhe i pajisjeve té instaluara, vecanérisht
té pajisjeve pér matje, dhe

4. Kopje té licencés pér prodhimin e
energjisé elektrike (Rreqgullorja pér burime
ripértéritése té energjisé, neni 8).

Nése Komisioni rregullator pér energjetiké
konstaton se kérkesa nuk éshté e ploté, ai do ta
njoftojé shtruesin dhe do t'i béjé thirrje gé ta
kompletojé me dokumentacionin e duhur né afat
prej 30 ditéve prej dités sé dorézimit té njoftimit.
Nése shtruesi nuk e kompleton dokumentacionin
né afatin e caktuar, Agjencia pér energjetiké do
ta refuzojé kérkesén si té pakompletuar.

Nése Agjencia pér energjetiké konstaton se
kérkesa dhe dokumentacioni shtesé éshté i kom-
pletuar dhe i sakté dhe se kushtet pér ndarjen
e statusit té prodhuesit té autorizuar jané té
plotésuara, ai do té sjellé vendim pér regjistrimin
e shtruesit né Regjistrin e prodhuesve té auto-
rizuar té energjisé elektrike né afat prej 15 ditéve
prej datés sé dorézimit té kérkesés. Agjencia pér
energjetiké mund té vendos ta shqyrtoj objektin
para se tajapé vendimin. Agjencia pér energjetiké
ia dorézon investitorit Vendimin pér regjistrim
né Regjistrin e prodhuesve té autorizuar pér
energji elektrike né afat prej tre ditéve prej datés
sé sjelljes sé vendimit. Investitori regjistrohet
me numrin e vetém té regjistrit i cili nuk mund
té ndryshojé ose té bartet (Rrequllorja pér burime
ripértéritése té energjisé, neni 9).

4.11. NDARJA E STATUSIT TF
PRODHUESIT TE, AUTORIZUAR

Pas marrjes sé vendimit té pérkohshém pér
marrjen e statusit té prodhuesit té autorizuar
té energjisé elektrike té prodhuar prejburimeve
té ripértérishme té energjisé, investitori duhet
té dorézojé kérkesé pér marrjen e vendimit
pér marrjen e statusit prodhues i autorizuar i
energjisé elektrike prodhuar prej burimeve té
ripértérishme té energjisé dhe njékohésisht té
dorézojé kérkesé pér shfrytézimin e tarifés sé
autorizuar té energjisé elektrike té prodhuar prej
burimeve té ripértérishme té energjisé. Pas késaj,
elektrocentrali duhet léshohet né pérdorim né
afatin e caktuar né vendimin e pérkohshém dhe



shtruesi duhet té posedojé licencé pér kryerjen e
aktiviteteve energjetike - prodhimin e energjisé
elektrike pér elktrocentralin pér té cilin kérkohet
statusi prodhues i autorizuar i energjisé elektrike
té prodhuar prej burimeve té ripértérishme té
energjisé.

Kérkesat dorézohen deri te Komision Rre-
gullator pér energjetiké né njé ekzemplar né
formé té shkruar, si formular i plotésuar pér
kérkesé pér léshimin e vendimit pér marrjen
e statusit prodhues i autorizuar, i nostrifikuar
me nénshkrim dhe vulé té shtruesit (Formulari
KVPA), si dhe formular i plotésuar pér kérkesé
pér shfrytézimin e tarifés sé autorizuar, i no-
strifikuar me nénshkrim dhe vulé té shtruesit
(formulari KSHTA).

Shtruesi éshté i obliguar t’i ndajé dhe t'i
shénojé né ményré té vecanté dokumentet té cilat
jané me karakter konfidencial. Né té kundértén
do té konsiderohet se dokumentet e dorézuara
nuk jané me karakter konfidencial.

Kérkesat dorézohen pér shfrytézimin e ta-
rifés sé autorizuar e cila ka vlejtur né ditén e
sjelljes sé vendimit té pérkohshém pér marrjen
e statusit prodhues i autorizuar i energjisé
elektrike.

Sé bashku me kérkesén, shtruesi éshté i
obliguar t'i dorézojé té dhénat dhe dokumentet
né vijim:

+ Projekt pér gjendjen e zbatueshme né
pajtim me Ligjin pér ndértim, nése jané
béré ndryshime gjaté ndértimit;

+ Vendim pér regjistrim né regjistrin e
elektrocentraleve té cilat shfrytézojné
burime té ripértérishme té energjisé pér
prodhimin e energjisé elektrike, léshuar
nga Agjencia pér Energjetiké, né pajtim me
Rregulloren pér burime té ripértérishme
té energjisé;

+ Déshmi se éshté paguar kompensimi
né pajtim me nenin 13-a té Rregullores
pér prodhues té autorizuar pér energji
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elektrike té burimeve té ripértérishme té
energjisé;

+ Deklaraté pér besueshmériné e kérkesés
dhe té dhénat detajuese, té nénshkruar
nga personiiautorizuar pér pérfagésimin
e shtruesit té regjistruar né Regjistrin
gendror.

Dokumentet duhet té jené origjinale ose
kopjet e dokumenteve origjinale té jené té no-
strifikuara né noter.

Me kérkesén, shtruesi né ményré té obli-
guar duhet té shfaq déshmi se né llogariné e
Komisionit rregullator pér energjetiké éshté
paguar kompensim i pakthyeshém né té holla pér
shpenzimet e béra né proceduré (kompensimin
té cilin Komisioni Rregullator pér energjetiké
duhet t'ia paguaj Agjencisé pér Energjetiké sipas
tarifores sé sjellé nga Agjencia pér Energjetiké
) né kundérvleré denari, sipas bursés sé me-
sme té Bankés Popullore ditén e shtrimit té
kérkesave.

Procedurat pér léshimin e vendimit pér
marrjen e prodhuesit té autorizuar dhe sjelljen e
vendimit pér shfrytézimin e tarifés sé autorizuar
fillojné né ditén e pranimit té kérkesés né arkivin
e Komisionit Rregullator pér energjetiké.

Pas marrjes sé kérkesave, Komisioni Rre-
gullator pér energjetiké pércakton nése éshté
dorézuar dokumentacioni i nevojshém pér sjelljen
e vendimit dhe sjelljen e vendimit, si dhe nése
jané dorézuar né formé té duhur. Komisioni
rregullator pér energjetiké né afat prej 5 (pesé)
ditéve nga dita e pranimit té kérkesave, do té
kérkojé vértetim nga Agjencia pér Energjetiké
se elektrocentrali éshté ndértuar dhe i plotéson
kushtet specifike dhe fuqiné instaluese té pér-
caktuar me Dekretin té cilat kané gené né fuqgi né
ditén e léshimin té vendimit té pérkohshém pér
marrjen e statusit té prodhuesit té autorizuar.

Agjencia pér Energjetiké obligohet ta
léshojé vértetimin né afat jo mé té gjaté se 15
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(pesémbédhjeté) dité nga dita e shtrimit té kér-
kesés deri te Komisioni Rregullator pér energje-
tike.

Pér léshimin e vértetimit, Komisioni rre-
gullator pér energjetiké i paguan kompensim
Agjencisé pér Energjetiké, sipas tarifores sé sjellé
nga Agjencia pér energjetiké, i pérgatitur né bazé
té shpenzimeve té Agjencisé pér Energjetiké né
procedurén pér léshimin e vértetimit..

Nése Komisioni Rregullator pér energjetiké
pércakton se kérkesat dhe dokumentacioni éshté
i kompletuar dhe se nuk ka mangési dhe se vérte-
timi i léshuar nga Agjencia pér Energjetiké éshté
pozitiv, né afat prej 20 (njézeté) ditéve nga dita
e pranimit té kérkesés do té sjellé konstatime
pér rregullshmériné e kérkesave dhe vazhdimin
e procedurave. Nga njé ekzemplar, Komisioni
rregullator pér energjetiké e dorézon deri te
shtruesi.

Komisioni rregullator pér energjetiké, né
lidhje me kérkesat e shtruara, do té caktojé se-
ancé pérgatitore e cila duhet té mbahet né afat
i cili nuk mund té jeté mé i gjaté se 35 (tridhjeté
e pesé) dité nga dita e pranimit té kérkesave.

Ftesa pér pjesémarrje né seancén pérga-
titore bashké me propozimin e vendimit pér
fitimin e statusit té prodhuesit té autorizuar
dhe propozimit té vendimit pér shfrytézimin
e tarifés sé autorizuar té energjisé elektrike
té prodhuar nga burimet té ripértéritshme té
energjisé dorézohet mé sé voni 7 (shtaté) dité para
mbajtjes sé seancés pérgatitore. Pér prani dhe
pjesémarrje né seancén pérgatitore, Komisioni
rregullator pér energjetiké e fton shtruesin, si
dhe pérfagésuesit e autorizuar té ndérmarrjeve,
institucioneve dhe organizatave té interesuara.

Komisioni rregullator pér energjetiké mé
sé voni né afat prej 5 (pesé) ditéve nga dita e
pérfundimit té seancés pérgatitore do té mbajé
seancé té rregullt né té cilén do té sjellé vendim
pér marrjen e statusit té prodhuesit té auto-
rizuar té energjisé elektrike té prodhuar nga

burimet té ripértéritshme té energjisé dhe ven-
dim pér shfrytézimin e tarifés sé autorizuar té
energjisé elektrike té prodhuar nga burimet e
ripértéritshme té energjisé.

Vendimet publikohen né Gazetén Zyrtare
dhe né ueb-fagen e Komisionit Rregullator pér
energjetiké.

Me ditén e hyrjes né fuqi té vendimeve, Ko-
misioni Rregullator pér energjetiké i shénon té
dhénat e bartésit té vendimit dhe elektrocentralit
si dhe té dhénat pér tarifén e autorizuar né
Regjistrin e prodhuesve té autorizuar.

Vendimet e Komisionit Rregullator pér
energjetiké i dorézon deri te shtruesi, operatorii
tregut té energjisé elektrike dhe deri te Agjencia
pér Energjetikeé.

4.12. MARREVESHJE PER BLERJEN
E ENERGJISE ELEKTRIKE ME
OPERATORET E TREGUT TE
ENERGJISE ELEKTRIKE

Operatoriisistemit elektropércues (MEPSO) éshté
iobliguar ta blejé té gjithé energjiné elektrike té
prodhuar nga prodhuesit e autorizuar té energjisé
elektrike né pajtueshméri me kontratén, né
pajtueshméri me Ligjin pér energjetiké, Vendimin
pér shfrytézimin e tarifave té autorizuara i dhéné
prej Komisionit rregullator pér energjetiké dhe
Rregullave té tregut té energjisé elektrike. Inve-
stitori duhet té dorézojé kérkesé pér nénshkrimin
e marréveshjes pér blerjen e energjisé elektrike
deri te MEPSO .

MEPSO obligohet ta nénshkruajé marréve-
shjen pér blerjen e energjisé elektrike né afat
prej 30 ditéve prej datés sé pranimit té kérkesés.
Marréveshja pér blerjen e energjisé elektrike
duhet hyjé né fugi ditén e dhénies sé Vendimit
pér marrjen e statusit té prodhuesit té autorizu-
ar té energjisé elektrike prej anés sé Komisionit
rregullator pér energjetiké.



Investitori mund té vendos ta prish
marréveshjen pér blerjen e energjisé elektrike
me cka do ta humbas statusin e prodhuesit té
autorizuar té energjisé elektrike dhe té drejtén
(é pérséri ta marré kété status. (Ligji pér energje-
tiké, neni 153).

Investitori éshté i obliguar ta shesé té gjithé
sasiné prodhuese té energjisé elektrike t¢ MEPSO
dhe té dorézojé plane pér prodhimin e energjisé
elektrike deri te MEPSO.

Ky hap e shénon fundin e procesit pér
aplikim. Pas marrjes sé statusit té prodhuesit
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té autorizuar, investitori mund t'i zbatojé dhe
pérdoré tarifat e autorizuara té pércaktuara né
Dekretin e tarifave té autorizuara té energjisé
elektrike (Neni 7). Tarifa e sakté e autorizuar
e cila pérdoret né cdo objekt pér prodhimin e
energjisé elektrike varet prej sasisé mujore té
prodhuar dhe té shitur té energjisé elektrike
né cdo bllok. Varésisht prej sasisé té prodhuar
té energjisé elektrike pér cdo muaj, tarifa e au-
torizuar faktike e cila éshté e zbatueshme pér
objekt mund té ndryshojé. Tarifat e autorizuara
zbatohen pér njé periudhé prej 20 viteve.
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5. SIGURIMI I GARANCIVE PER PREJARDHJEN E
ENERGJISE ELEKTRIKE TE PRODHUAR PRE]J
BURIMEVE RIPERTERITESE TE ENERGJISE

Né rast kur investitori nuk arrin té fitojé statusin e
prodhuesit té autorizuar té energjisé elektrike me
cka do té kishte dobi prej tarifave té autorizuara,
ose nése investitori vullnetarisht jep doréhegje
prej kontratés pér blerjen e energjisé elektrike me
operatorin e tregut té energjisé elektrike (shiko
4.13. mé larté), investitori mund té paraqitet pér
garanci pér prejardhje né bazé té sé cilés do té
kérkonte ¢mim té autorizuar pér energjiné ele-
ktrike té prodhuar né centralin e tij fotovoltaik.

Garanci pér prejardhje zakonisht u jepet
operatoréve té sistemeve elektropércuese ose
tregtaréve té energjisé elektrike té prodhuar prej
burimeve ripértéritése té energjisé. Duhet thek-
suar se tarifa e autorizuar éshté jokompaktibile
me garanciné pér prejardhje - investitori mund
té pérdoré ose njérén ose tjetrén. Nése investitori
e pérdoré tarifén e autorizuar, ai/ajo nuk mund
té paragitet pér garanci pér prejardhje.

Ményra dhe procedura pér ndarjen e garan-
cive pér prejardhje rregullohen me Rregulloren
pér burime ripértéritése té energjisé. Aty ku

éshté relevante, investitori duhet té dorézojé
kérkesé pér ndarjen e garancive pér prejardhjen
e energjisé elektrike té prodhuar né centralin e
tij fotovoltaik deri te Agjencia pér energjetiké.
Bashké me kérkesén duhet dorézuar edhe:

— Déshmi pér pagimin e kompensimit pér
dhénien e garancisé pér prejardhje, dhe

— Déshmi pér operatorin e sistemit pér
pércimin ose distribuimin e energjisé
elektrike pér sasiné e energjisé elektrike té
prodhuar dhe té shitur prej anés sé objektit.

Nése Agjencia pér energjetiké konstaton se
jané plotésuar té gjitha kushtet pér ndarjen e
garancive pér prejardhjen e energjisé elektrike té
prodhuar prej resurseve ripértéritése té energjisé,
Agjencia jep vendim né afat prej 30 ditéve prej
dités sé pranimit té kérkeseés.

Garancia pér prejardhje jepet nga 1 MW.
Garancité pér prejardhje vlejné 12 muaj.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.
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ADRESA DHE TE DHENA KONTAKTUESE TE

INSTITUCIONEVE KOMPETENTE

Ministria e Ekonomisé,
Sektori pér energjetiké
Adresa: Jurij Gagarin nr. 15 (kati 1)
1000 Shkup
Telefoni: +389 2 30 93 485,

+389 23093 485
E-maili: info@economy.gov.mk
Ueb fagja: www.economy.gov.mk

Agjencia pér Energjetiké
Adresa: Orce Nikollov nr. 68
1000 Shkup

Telefoni: +389 2 3230300
E-maili: ea@ea.gov.mk

Ueb fagja: www.ea@ea.gov.mk

Komisioni Rregullator pér energjetiké

Adresa: Dimitrie Cupovski nr. 2, kati 4

1000 Shkup

Telefoni: +389 2 32 33 580,
+38923254010

E-maili: erc@erc.org.mk

Ueb fagja: www.erc.org.mk

Operatori pér Tregun e Energjisé
Elektrike/Operatori i Sistemit
Eelektropércues (MEPSO)

Adresa: Maksim Gorki nr. 4

1000 Shkup

Telefoni: +3892 3149 811
E-maiil: info@mepso.com.mk

Ueb fagja: www.mepso.com.mk

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Operatori i Sistemit pér
Distribuim/Furnizim me Energji
Elektrike (EVN Magedoni)
Adresa: 11 Tetori nr. 9
1000 Shkup
Telefoni: +389 2 3205 000,

+389 089 089 089
E-maili: info@evn.mk
Ueb fagja: www.evn.mk

Ministria e Mjedisit Jetésor dhe

Planifikimit Hapésinor

Adresa: Goce Dellcev nr. 18

1000 Shkup

Telefoni: +389 2 32 51403,
+389 23251503,
+3892 3251460

Ueb fagja: www.moepp.gov.mk

Ministria e Transportit dhe Lidhjeve

Adresa: Dame Gruev nr. 6

1000 Shkup

Telefoni: +389 2 3145 497,
+38923123292

Ueb fagja: www.mtc.gov.mk

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé
dhe Ekonomisé sé Ujérave
Adresa: Aminta i Treté nr. 2
1000 Shkup

Telefoni: +389 2 3134 477
E-maili: info@mzsv.gov.mk

Ueb fagja: www.mzsv.gov.mk

Regjistri gendror

Adresa: Kuzman Josifovski Pitu nr. 1
1000 Shkup

Telefoni: +3892 3288100

Ueb fagja: www.crm.com.mk
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/. LEGJISLATURA RELEVANTE DHE

AKTET RREGULLATORE

Ligji pér energjetiké (Gazeta zyrtare nr. 16/2011,
136/2011, 79/2013, 164/2013, 41/2014 dhe
151/2014)

Dekreti pér tarifa té autorizuara pér energji elektrike
(Gazeta zyrtare nr. 56/2013)

Vendimi pér fuqiné e pérgjithshme instaluese té
prodhuesve té autorizuar té energjisé elektrike
té cdo burimi ripértérités té energjisé (Gazeta
zyrtare nr. 56/2013 dhe 10/2014)

Ligji pér ndértim (Gazeta zyrtare nr. 130/2009,
124/2010, 18/2011, 36/2011, 54/2011, 13/2012,
144/2012, 25/2013,79/2013,137/2013, 163/2013,
27/2014, 28/2014, 42/2014, 115/2014, 149/2014
dhe 187/2014 dhe 44/2015)

Ligji pér toké ndértimore (Gazeta zyrtare nr. 82/2008,
143/2008 dhe 56/2010)

Ligji pér toké bujgésore (Gazeta zyrtare nr. 135/07,
18/11,148/11,95/12,79/13, 87/13,106/13, 164/13,
39/14, 130/14 dhe 166/2014)

Ligji pér pyjet (Gazeta zyrtare nr. 64/2009, 24/2011,
53/2011, 25/2013, 79/2013, 147/2013, 43/2014,
16072014, 33/2015 dhe 44/2015)

Ligji pér mjedis jetésor (Gazeta zyrtare nr. 53/2005,
81/2005, 24/2007,159/2008, 83/2009, 48/2010,
124/2010, 51/2011, 123/2012, 93/2013, 187/2013,
42/2014)

Ligji pér planifikim hapésinor dhe urbanistik (Gazeta
zyrtare nr. 199/2014 dhe 44/2015)

Rregullorja pér formén dhe pérmbajtjen e kérkesés,
dokumenteve té nevojshme dhe formularit té
Vendimit pér zbatimin e ndértimeve gjegjésisht
pér puné me pajisjet pér té cilat nevojitet mira-
tim pér ndértim. (Gazeta zyrtare, nr. 147/2009)

Dekret pér ményré dhe procedurén e tjetérsimit,
dhénien me gira afatgjate dhe gira afatshkur-
tre, toka né pronési té shtetit, me ankand

publik, pérmes grumbullimit té ofertave dhe
me marréveshje té drejtpérdrejt, lartésiné
e shpenzimeve té procedurés pér tjetér-
sim dhe dhénien me qira si dhe lartésiné e
cmimit té tokés dhe girasé (Gazeta zyrtare
nr. 147/2008, 71/2009, 16/2009, 162/2009,
113/2010, 148/2010, 172/2010 dhe 40/2011)

Ligji pér pronési dhe té drejta té tjera materiale
(Gazeta zyrtare nr. 18/2001, 92/2008, 139/2009
dhe 35/2010)

Dekret pér pércaktimin e projekteve dhe pér kri-
teret né bazeé té sé cilave pércaktohet nevoja
pér zbatimin e procedurés pér vlerésimin e
ndikimit mbi mjedisin jetésor (Gazeta zyrtare
nr. 74/2005)

Rregullore pér formén dhe pérmbajtjen e elabo-
ratit pér mbrojtjen e mjedisit jetésor, proce-
durén pér miratimin e tyre si dhe ményrén
e udhéhegjes sé regjistrit té elaborateve té
miratuara (Gazeta zyrtare nr. 50/2009)

Rregullore pér licenca pér kryerjen e veprimtari-
ve energjetike (Gazeta zyrtare nr. 143/2011,
78/2013 dhe 33/2015)

Rregullore pér burime té ripértéritshme té energjisé
(Gazeta zyrtare nr. 113/2011)

Rregullore pér prodhues té autorizuar té energjisé
elektrike nga burime té ripértéritshme té
energjisé (Gazeta zyrtare nr. 18/2012, 97/2012,
63/2013, 41/2014, 151/2014 dhe 26/2015)

Rregulla pér tregun e energjisé elektrike(Gazeta
zyrtare nr. 38/2014, 57/2014 dhe 194/2014)

Rregulla té rrjetit pér distribuimin e energjisé
elektrike (Gazeta zyrtare nr. 87/2012, 30/2014,
161/2014,189/2014 dhe 50/2015)

Rregulla té rrjetit pér pércimin energjisé elektrike
(2015)
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